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SOURCES 
 
 
Listed here, with abbreviations, are sources referred to frequently or in more than one 
chapter. Others are detailed as they occur individually in the Notes.  
              
 

TYUTCHEV’S WORKS 
 
The standard edition of Tyutchev’s works referred to is: F.I. Tyutchev, Polnoye 
sobraniye sochineniy i pis’ma, 6 vols., Moscow, 2002-2005. This contains all 
Tyutchev’s verse (vols. I-II), his articles and other writings on politics in French, with 
Russian translations (vol. III), and a wide selection of his letters in the original, with 
Russian translations where appropriate (vols. IV-VI). All references to this edition 
are by volume and page number alone (e.g.: IV, 255). 
 For the texts of Tyutchev’s poems and commentaries on them the six-volume 
edition is largely indebted to the work of previous scholars, in particular G.I. Chulkov, 
K.V. Pigaryov and A.A. Nikolayev in PSS (1933), Lirika and PSS (1987) respectively 
(full publication details listed below). These major editions are also referred to in the 
Notes. 
 Many of Tyutchev’s letters not included in the six-volume edition are in a variety of 
other publications referred to individually. One of the earliest, ‘Lettres’ (full details 
below), is by far the most significant in terms of size, but suffers from editorial 
shortcomings. It has been quoted from only in cases where no alternative text is 
available. 
 

ARCHIVES 
 
 AVPRI: Arkhiv vneshney politiki Rossiyskoy imperii (Archive for Foreign Policy of
 the Russian Empire), Moscow. 
 
AVPRI (K):  AVPRI, f. 133 (Kantselyariya Ministra inostrannykh del), op.469 (Mini- 
 sterstvo inostrannykh del). 
 
AVPRI (M):  Missiya v Turine: AVPRI, f. 196, op. 530.  
 
LAELKB:  Landeskirchliches Archiv der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Bayern 
 (Archive of the Evangelical-Lutheran Church in Bavaria), Nuremberg. 
 
Muranovo: Muzey-usad’ba ‘Muranovo’ imeni F.I. Tyutcheva (Tyutchev Museum),
 Muranovo.  
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RGALI:  Rossiysky gosudarstvenny arkhiv literatury i iskusstva  (Russian State Archive
 of Literature and Art), Moscow. 
 
RGB: Rossiyskaya gosudarstvennaya biblioteka (Otdel rukopisey) (Russian State
 Library,  Manuscript Department), Moscow. 
 
SK:  Schlossarchiv Köfering, conserved at the Staatsarchiv Amberg, Bavaria. Archive
 of the Counts von Lerchenfeld (uncatalogued: no archival references available). I
 am grateful to the present Count von Lerchenfeld  for permission  to quote from
 documents in the archive. 
 
TAS:  Turin: Archivio di Stato. 
 
 

UNPUBLISHED MATERIALS 
 

Bothmer: ‘Nachrichten aus dem Leben des Grafen Karl von Bothmer, von ihm für
 seine Kinder geschrieben in Karlsruhe 1827’. Autobiographical account by the 
 father of Tyutchev’s first wife Eleonore (surviving 52-page typescript copy from the
 original manuscript lost in 1945). I am grateful to Frau Henriette von Bothmer, for
 many years custodian of the Bothmer family archive, for permission to quote from
 this. 
 
Köckenberger: Typescript copies of letters from Amélie von Krüdener to the
 Krüdeners’ steward (Haushofmeister) Georg Köckenberger. I am grateful to the
 latter’s great-grandson Dr Karl Köckenberger for permission to quote from these. 
 
I am also greatly indebted to Dr Ronald Lane for making available the following 
materials from his collection: 

 
1. Copies made by him at Muranovo of Eleonore Tyutcheva’s letters (in French).  

 
2. Typewritten transcripts made under the direction of, and corrected by, the late 
K.V. Pigaryov of nearly all Tyutchev’s letters (in French) to his second wife 
Ernestine for the period 1840-1853. 

 
3. Typescript Russian translations of 34 of the 45 diplomatic despatches sent by 
Tyutchev in his capacity as Russia’s Chargé d’Affaires at Turin, 1838-1839. The 
originals are held in AVPRI (K), No. 212 (despatches for 1838) and No. 207 (those 
for 1839).   

 
(Where available, archival references are given in the Notes for any previously 
unpublished quotations from Dr Lane’s collection.) 
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PERIODICALS 
 
AZ: Allgemeine Zeitung 
RA: Russky arkhiv 
 
 

BOOKS AND ARTICLES 
 
 
A number of these items can be accessed online via links at:  
 www.tyutchev.ru 
 www.ruthenia.ru/tiutcheviana (click on the ‘Bibliografiya’ box) 
 http://community.livejournal.com/tiutchev/2806.html  
 
 
Aksakov:  I.S. Aksakov, Biografiya Fyodora Ivanovicha Tyutcheva, Moscow, 1886. 
 Facsimile reprint: Moscow, 1997. 
Arkhipov:  Yu. Arkhipov, ‘Svoyak Tyutcheva Apollony Petrovich Mal’titz’, TS (1990),
 312-319. 
Aronson & Reyser:  M. Aronson, S. Reyser, Literaturnye kruzhki i salony, Leningrad,
 1929. 
Barsukov:  N.P. Barsukov, Zhizn’ i trudy M.P. Pogodina, 22 vols., St Petersburg,
 1888-1910. 
Benn & Bartlett:  Anna Benn, Rosamund Bartlett,  Literary Russia. A Guide, London,
 1997. 
Berkovsky:  N.Ya. Berkovsky, ‘F.I. Tyutchev’, in: F.I. Tyutchev, Stikhotvoreniya (ed.
 N.Ya. Berkovsky, N.V. Korolyova), Moscow & Leningrad, 1962, 5-78. 
Binyon:   T.J. Binyon, Pushkin, London, 2002. 
Blagoy:   D. Blagoy, ‘Tyutchev, yego kritiki i chitateli’, TS (1923), 63-105. 
Brandt:   R.F. Brandt, ‘Materialy dlya issledovaniya “Fyodor Ivanovich Tyutchev i yego
 poeziya” ’, Izvestiya otdeleniya russkogo yazyka i slovesnosti Imperatorskoy Aka-
 demii Nauk, XVI (1911),  Part 2, 136-232; Part 3, 1-65. 
Briskman:  M. Briskman,  ‘F.I.  Tyutchev  v komitete  tsensury  inostrannoy’, LN, XIX- 

XXI, 1935, 565-578. 
Chaadayev:  P.Ya. Chaadayev, Sochineniya i pis’ma, 2 vols., Moscow, 1913-1914. 
Chagin:  G.V. Chagin, ‘O ty, poslednyaya lyubov’...’. Zhenshchiny v zhizni i poezii F.
 I.  Tyutcheva, St Petersburg, 1996. 
Chereysky:  L.A. Chereysky, Sovremenniki Pushkina (2nd., revised ed.), Moscow,
 1999. 
Chulkov (1923):  G.I. Chulkov, ‘Lyubov’ v zhizni i v lirike F.I. Tyutcheva’, TS (1923), 5-

32. 
Chulkov (1928):  G.I. Chulkov, Poslednyaya lyubov’ Tyutcheva, Moscow, 1928. 
Custine:  Adolphe, Marquis de Custine, Empire of the Czar. A Journey Through 
 Eternal Russia, New York, 1989. (Abridged translation of Custine’s La Russie en
 1839, 4 vols., Paris, 1843.) 
Dewey:  John Dewey, ‘Tiutchev and Amalie von Lerchenfeld: Some Unpublished

http://www.tyutchev.ru
http://www.ruthenia.ru/tiutcheviana
http://community.livejournal.com/tiutchev/2806
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 Documents’, The  Slavonic and East European Review, LXXIX, No.1, January
 2001, 15-30. 
Dinesman (1999a):  T.G. Dinesman, ‘O datirovkakh i adresatakh nekotorykh stikho-
 tvoreniy Tyutcheva’, Letopis’-1, 277-290. 
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NOTES 
 
 

Abbreviations used 
 

L.   —      Leningrad     Archival references:  
M.       —      Moscow      
Mu.      —      Munich     f.     —     fond  (fonds, deposit) 
SPb.       —      St Petersburg    op.    —       opis’  (schedule)  
Tu.         —      Turin       yed. khr. —    yedinitsa khraneniya  (item) 
T.           —      Tyutchev     l.      —     list  (folio, sheet)  
El. T.     —      Eleonore Tyutcheva  ob.    —     oborot  (verso) 
Ern. T.  —   Ernestine Tyutcheva 

 
  
Frequently cited publications, archives, etc. are referred to in abbreviated form. For the full 
version of these see the foregoing ‘Sources’ section.       
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15. Ibid., 19-20; Florinsky, I, 573. 
16. Tyutchevy, 21-22. 
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40. E.g.: F.I.T. to Vaclav Hanke, Mu., 16/28 Apr. 1843. IV, 227. 
41. Quoted in: James H. Billington, The Icon and the Axe. An Interpretative History of Russian 
Culture, London, 1966, 1.  
42. Charles Colville Frankland, Narrative of a Visit to the Courts of Russia and Sweden in the 
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45. II, 441. 
46. II, 90. 
47. Lane(1983), 127-129. 
48. The image of a tapestry or carpet is borrowed from Yury Lotman’s illuminating analysis of the 
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 Armansperg,  190-1, 195 
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Bestuzhev, Aleksandr Aleksandrovich  
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 Tyutchev; from 1865 wife of N.A.  
 Birilyov,  266, 288, 342, 344, 370, 380, 
 383-5, 388, 390, 393, 395, 403, 407-8,  
 413-14, 417, 488n142, 508n162,  
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Bismarck, Otto von, Prince (1815-98);  
 Prime Minister of Prussia, 1862-90; 
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 396, 410, 415 
Bitov, Andrey Georgievich (1937- );  
 novelist,  469n186 
Blagovidova, Anna Aleksandrovna, née  
 Denisyeva; sister of M.A. Georgievskaya,  
 322, 328 
Blagoy, Dmitry Dmitrievich (1893-1984);  
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 497n115 
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 1921); poet,  130, 336 
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 (1813-91); daughter of D.N. Bludov; Maid  
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 385, 467n109 
Boeckh, Friedrich von (1795-1875);  
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 brother of El. Tyutcheva,  94, 97, 165,  
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Bothmer, Friedrich von, Count ((1805-86); 
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 brother of El. Tyutcheva,  94, 97, 265,  
 489n4 



 

524 
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 brother of El. Tyutcheva,  94, 97, 265, 
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Botkin, Sergey Petrovich (1832-89);  
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Bunsen, Karl von, Baron (1791-1860); 
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Carrega; Sardinian Ambassador in St  
 Petersburg in 1839,  246, 484nn12/16 
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Chertkov, Vladimir Grigoryevich (1854- 
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Chevkin, Konstantin Vladimirovich (1802- 
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Chulkov, Georgy Ivanovich (1879-1939);  
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Constantine (Konstantin Pavlovich), Grand 
 Duke (1779-1831); brother of Nicholas I  
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Delvig, Anton Antonovich, Baron (1798- 
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Delyanov, Ivan Davydovich, Count (1818- 
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Denisyev, Aleksandr Dmitrievich (? –1865); 
 father of Ye.A. Denisyeva,  322, 327-8 
Denisyeva, Anna Aleksandrovna: see  
 A.A. Blagovidova 
Denisyeva, Anna Dmitrievna (? -1880);  
 Deputy Headmistress at the Smolny  
 Institute; aunt of Ye.A. Denisyeva,  322, 
 327, 367, 377, 379-81, 384, 389-90, 401, 
 441n64, 500n46, 511n246 
Denisyeva, Maria Aleksandrovna: see M.A. 
 Georgievskaya 
Denisyeva, Yelena Aleksandrovna  
 (1826-64); Tyutchev’s mistress, 1850-64, 
 106, 322, 324-32, 334-8, 341, 345-6, 366- 
 70, 372-3, 376-7, 379-91, 401-2, 404, 416,  
 425-7, 467n109, 469n179, 500nn42/46/ 
 47, 510nn215/233, 511nn246/1, 515n143 
Derzhavin, Gavriil Romanovich (1743- 
 1816); poet,  33, 35-6, 39-40 
Diderot, Denis (1713-84); French  
 writer and philosopher, co-editor of the 
 Encyclopédie,  43 
Dinesman, Tatyana Georgievna (1921- );  
 literary scholar,  17, 96, 177, 192, 420,  
 449nn9/45, 451n99, 454nn38/40,  
 458nn154/155, 464n40, 466n83,  
 468n146, 473nn76/100, 475n162,  
 482nn81/84, 483n100, 486n95 
Disraeli, Benjamin, Earl (1804-81); British 
 Prime Minister, 1868, 1874-80,  519n267 
Divov, Pavel Grigoryevich (1765-1841);  
 diplomat; Nesselrode’s deputy in 1838,  
 100, 486n87 
Dmitriev, Ivan Ivanovich (1760-1837); poet, 
 29, 36, 444n143 
Dobrovsky, Josef (1753-1829); Czech  
 philologist,  269 
Dolgopolova, Svetlana Andreyevna; literary 
 scholar,  201, 205-6, 474n100, 476n19, 
 477n60, 482n84, 487n106 
Dolgorukov (Dolgoruky), Nikolay  

 Vasilyevich, Prince (1789-1872); senior  
 court official,  489n19 
Dolgorukov (Dolgoruky), Vasily  
 Andreyevich, Prince (1804-68); General;  
 Minister of War, 1852-56; Chief of Police  
 and Head of the Third Section, 1856-66, 
 507n117 
Dolgoruky: alternative form of Dolgorukov 
Dolgoruky; Russian diplomat in Paris in  
 1827,  100 
Döllinger, Ignaz (1799-1890); Catholic  
 theologian and Church historian,  118,  
 122, 411 
Dönhoff, August Hermann von, Count  
 (1797-1874); Prussian Ambassador in  
 Munich, 1833-42,  203 
Dörnberg, Ernestine von: see Ern.  
 Tyutcheva 
Dörnberg, Johann Friedrich von, Baron  
 (1796-1833); first husband of Ern.  
 Tyutcheva,  199-201, 203, 211 
Dostoyevsky, Fyodor Mikhaylovich (1821-  
 81); novelist,  15, 349, 357, 403, 416,  
 506n67, 519n293 
Dubelt, Leonty Vasilyevich (1792-1862); 
 Executive Director of the Third Section, 
 1839-56,  505n10 
Dudgi; 13th-Century Venetian merchant  
 alleged to be the founder of the Tyutchev 
 dynasty,  20-1, 317 
Dudyshkin, Stepan Semyonovich (1820- 
 66); journalist and critic,  520n20 
Durand, Charles; journalist,  272 
Durnovo, Aleksandra Petrovna, née  
 Princess Volkonskaya (1804-59; wife of  
 P.D. Durnovo,  231 
Durnovo, Dmitry Nikolayevich (? –1834);  
 senior court official,  167, 231 
Durnovo, Pavel Dmitrievich (1804-64); son  
 of D.N. Durnovo,  167, 231 
 
Eduard, Prince of Sachsen-Altenburg  
 (1804-52); brother of Queen Therese of  
 Bavaria; Governor of Nauplia, 1833-34,   
 190 
Eichendorff, Joseph von, Baron (1788- 
 1857); poet, novelist and critic,  139 
Ekshtut, Semyon Arkadyevich (1954- );  
 sociologist and intellectual historian,  16,  
 464n102 
Emmanuel: see E. Tuma 
Engels, Friedrich (1820-95); political  
 theorist and philosopher,  126, 303 
Eynard, Jean-Gabriel (1775-1863); Swiss  
 banker; Philhellene,  186 
 
Fallmerayer, Jakob Philipp (1790-1861);  
 historian, journalist and travel writer,  
 273-8, 282-4, 491n95 
Ferdinand I (1793-1875); Emperor of  
 Austria, 1835-48,  212 
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Fet, Afanasy Afanasyevich (1820-92); poet, 
 15, 135, 143-5, 237, 347-9, 371, 383, 408, 
 416-18, 504n191, 511n5 
Fichte, Johann Gottlieb (1762-1814);  
 philosopher,  48, 128-9 
Ficquelmont, Darya (Dorothea, Dolly)  
 Fyodorovna, Countess. née Countess  
 Thiesenhausen (1804-63); wife of K.L.  
 von Ficquelmont,  95, 107, 167-8, 171 
Ficquelmont, Karl Ludwig von, Count  
 (1777-1857); Austrian Ambassador in St  
 Petersburg, 1829-39,  107, 167 
Filofey (Philotheos, active after 1500); 
 Russian monk who first formulated the  
 doctrine of ‘Moscow the Third Rome’, 
 440n5, 498n141   
Fischer, Karl von (1782-1820); architect,   
 180 
Fomina, Vera Mikhaylovna; landowner in  
 the vicinity of Ovstug,  407 
Fonvizin, Denis Ivanovich (1745-92);  
 playwright,  50-1 
Forcade, Eugène (1820-69); French  
 journalist,  305, 310, 353, 505n27 
Franz Joseph I (1830-1916); Emperor of  
 Austria, 1848-1916,  352 
Friedrich, Caspar David (1774-1840);  
 painter,  139 
Friedrich Wilhelm III (1770-1840); King of  
 Prussia, 1797-1840,  57, 211 
Friedrich Wilhelm IV (1795-1861); King of 
 Prussia, 1840-61,  126, 352 
Frolov, Sergey Petrovich (1850- ?[after  
 1926]); son of Ye.K. Bogdanova,  404-5, 
 488n148, 516n176 
 
Gagarin, Grigory Grigoryevich, Prince  
 (1810-93); son of G.I. Gagarin; artist, 
 479n146 
Gagarin, Grigory Ivanovich, Prince (1782- 
 1837); Russian Ambassador in Munich, 
 1833-37,  57, 107, 182-3, 185, 187-8, 191,  
 193-6, 201, 209, 212, 218, 223-4, 255,  
 476n26 
Gagarin, Ivan Sergeyevich, Prince (1754- 
 1810); leading mason and promoter of 
 Enlightenment ideals,  27 
Gagarin, Ivan Sergeyevich, Prince (1814- 
 82); nephew of G.I. Gagarin; diplomat; 
 Attaché at the Russian Embassy in  
 Munich, 1833-35; from 1844 Jesuit priest 
 and publicist; custodian and promoter of 
 Tyutchev’s poetic manuscripts,  57-8, 62,  
 81, 84, 95, 99, 106, 109-10, 116, 123, 132, 
 134, 168-70, 183, 187-8, 195, 197, 209-10, 
 213-22, 228-30, 292, 310, 348, 462n91, 
 469n184, 479n146, 480n14, 481n17 
Gagarin, Yevgeny Grigoryevich, Prince  
 (1811-66); son of G.I. Gagarin; diplomat,  
 218 
Gassen, Theophil (Gottlieb) (1805-78);  

 artist; associate of Heine in Munich,  
 459n183 
Gasser; Bavarian Chargé d’Affaires in  
 Nauplia from 1833,  188-9, 191, 194, 420, 
 474n104 
Gennadi, Grigory Nikolayevich (1826-80);  
 bibliophile and literary historian,   
 504n192 
Georgievskaya, Maria Aleksandrovna, née 
 Denisyeva (1831-1916); half-sister of  
 Ye.A. Denisyeva; wife of A.I. Georgievsky, 
 322, 327-8, 379-81, 383-4, 386,  
 390, 401-2,  500n42, 511n1, 512n32 
Georgievsky, Aleksandr Ivanovich (1830- 
 1911); educationalist and journalist;  
 brother-in-law of Ye.A. Denisyeva,   
 105-6, 322, 325-6, 328-9, 334, 337-8,  
 366, 377, 379-81, 383-7, 389-90, 392,  
 396, 401-2, 500n42, 508n136,  
 510nn224/233, 511n1, 512n32, 514n112, 
 518n238 
Giech, Counts von; Bavarian aristocratic  
 family;  58 
Gilferding, Aleksandr Fyodorovich (1831- 
 72); historian, folklorist, publicist,   
 518n2238 
Gilliardi, Domenico (1785-1845); Swiss 
 architect,  38 
Gippius, Vasily Vasilyevich (1890-1942); 
 literary scholar,  368 
Glinka, Fyodor Nikolayevich (1786-1880); 
 poet and writer; Decembrist,  50-1,  
 465n70 
Goethe, Johann Wolfgang von (1749-1832); 
 poet, playwright and novelist,  15, 41-2,  
 112, 117, 121, 130, 132-6, 138, 144, 151,  
 155, 242, 268, 291, 296-7, 319, 336, 369,  
 441n63, 457n144, 462nn8o/82/91,  
 503n183, 516n164; 
 translated by Tyutchev:  120, 136, 197,  
 291, 404, 459n204 
Gogol, Nikolay Vasilyevich (1809-52);  
 novelist, playwright and short story  
 writer,  21, 34, 290 
Goldmann, K.-E. von; German in Russian  
 service; presumed author of Die  
 europäische Pentarchie (1839),  272 
Golitsyn, Aleksandr Mikhaylovich, Prince;  
 son of M.N. Golitsyn; Decembrist,  48-50 
Golitsyn, Aleksandr Nikolayevich, Prince  
 (1773-1844); Minister of Religious Affairs 
 and Education, 1817-24,  48-50, 447n256 
Golitsyn, Dmitry Vladimirovich, Prince  
 (1771-1844); Governor-General of  
 Moscow, 1820-43,  79, 81 
Golitsyn, Leonid Mikhaylovich, Prince  
 (1806-60); son of M.N. Golitsyn,  48-50 
Golitsyn, Mikhail Nikolayevich, Prince  
 (1756-1827); brother of A.N. Golitsyn,  48 
Golitsyn, Valerian Mikhaylovich, Prince  
 (1802/3-1859); son of M.N. Golitsyn;  
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 Decembrist,  48-50 
Golitsyna, Aleksandra Nikolayevna,  
 Princess (1798- ?); 76 
Golitsyna, Natalya Ivanovna, Princess, née  
 Tolstaya; wife of M.N. Golitsyn; sister of  
 A.I. Osterman-Tolstoy,  48 
Golitsyna, Yelizaveta Alekseyevna: see Ye.A. 
 Osterman-Tolstaya 
Golovatsky, Yakov Fyodorovich (1814-88);  
 Galician (W. Ukrainian) academic and 
 writer; Professor of Ukrainian Language 
 and Literature at Lemberg (Lvov)  
 University, 1848-66,  398 
Golovnin, Aleksandr Vasilyevich (1821-86); 
 Minister of Education, 1861-66,  374,  
 378-9, 507n100 
Goncharov, Ivan Alekseyevich (1812-91); 
 novelist; censor,  392, 404 
Goncharova, Natalya Nikolayevna: see N.N. 
 Pushkina 
Goncharova, Yekaterina Nikolayevna: see  
 Ye.N. d’Anthès 
Gorbachov, Mikhail Sergeyevich (1931- );  
 General Secretary of the Communist  
 Party of the Soviet Union, 1985-91;   
 President of the USSR, 1990-91,  394 
Gorchakov, Aleksandr Mikhaylovich, Prince 
 (1798-1883); diplomat; Foreign Minister, 
 1856-82,  213, 352, 355-6, 359-61, 363-4,  
 366, 374, 381, 385, 388, 392-3, 396-7,  
 411, 506nn78/81, 507n116, 508n136 
Gorchakov, Vladimir Petrovich, Prince  
 (1800-68); army officer; friend of A.S. 
 Pushkin,  45 
Grech, Nikolay Ivanovich (1787-1867);  
 writer and journalist,  232, 272, 286 
Gregg, Richard A.; literary scholar,  16-17, 
 53, 102, 144, 153, 155, 159-61, 174, 197, 
 210, 216, 237, 253, 268, 313, 318, 368,  
 404, 418, 422, 448n293, 466n103,  
 496n102, 497n115, 519n293, 521n38 
Griboyedov, Aleksandr Sergeyevich (1795- 
 1829); playwright,  76 
Gribushin, Ivan Ivanovich (1935-78);  
 literary scholar,  77-8 
Grisi, Giulia (1811-69); Italian operatic  
 soprano,  316-17, 499n18 
Grouchy; French Chargé d’Affaires in Turin  
 in April 1839,  259-60 
Guizot, François Guillaume (1787-1874);  
 historian and politician; French Foreign 
 Minister, 1840-47,  100, 123, 169 
Gukovsky, Grigory Aleksandrovich (1902- 
 50); literary scholar,  521n38 
 
Hanka, Vaclav (1791-1861); academic and  
 writer; leading figure in the Czech  
 national revival movement,  269, 304 
Hanska, Ewa, née Countess Rzewuska 
 (1801-82); sister of H. Rzewuski;  57 
Hanstein, Antoinette von: see A. von  

 Bothmer 
Hanstein, Karoline von, Baroness; sister of 
 A. von Bothmer; aunt of El. Tyutcheva,  
 94, 97, 99, 188, 217, 240, 248-9, 252,  
 258, 261, 265 
Harnier, Heinrich Wilhelm Karl von (1767- 
 1823); Ambassador of the Grand Duchy  
 of Hessen-Darmstadt in Munich,  
 1815-23,  520n14 
Haydn, Joseph (1732-1809); composer,   
 362 
Heeckeren, Georges Charles de: see G.C.  
 d’Anthès 
Heeckeren, Jacob van, Baron (1791-1884); 
 Dutch Ambassador in St Petersburg,  
 1826-37,  225-8 
Hegel, Georg Friedrich Wilhelm (1770-  
 1831); philosopher,  81-2, 121, 124-6,  
 128-30, 163, 276, 287, 303, 354, 462n80 
Heine, Heinrich (1797-1856); poet, writer 
 and journalist,  55-6, 58, 89, 93, 95, 97-8,  
 106-7, 110-20, 122, 124, 128, 133, 148, 
 151, 165, 169, 177-8, 201, 206-7, 210-11,  
 241-2, 273-4, 276-7, 287, 342-3, 363,  
 457nn137/144, 458nn145/155/165/175,  
 459nn183/190, 462n80, 468n160,  
 476n19, 483n89, 493nn166/167,  
 502n148; 
 translated by Tyutchev:  60, 112-15, 117,  
 119-20, 404  
Heldewier; Dutch Ambassador in Turin in 
 1830s,  245 
Henri IV (1553-1610); King of France, 1589- 
 1610,  101 
Herder, Johann Gottfried (1744-1803);  
 philosopher, historian and critic,  41-2; 
 translated by Tyutchev:  451n17 
Herzen, Aleksandr Ivanovich (1812-70); 
 radical political thinker, journalist and  
 writer,  230, 359-60, 367, 389 
Hesiod (8th century BC); Greek poet,  130 
Hitler, Adolf (1889-1945); German dictator,  
 1933-45,  276, 401 
Hölderlin, Friedrich (1770-1843); poet,  56,  
 121, 130-2, 135-6, 319, 461n72 
Hollenstein; Munich family, neighbours of  
 Tyutchev,  214, 217 
Hölzl, Matthias; Tyutchev’s manservant in 
 mid-1830s,  248 
Homer (mid-9th century BC?); Greek poet, 
 40, 196 
Horace (Quintus Horatius Flaccus, 65-8  
 BC); Roman poet,  35-7, 41, 51, 210, 324; 
 translated by Tyutchev:  35-6 
Hugo, Victor (1802-85); French poet,  
 novelist and playwright,  76, 99, 403,  
 465n70; 
 translated by Tyutchev:  99 
 
Inocourt, Pierre d’ ; French translator; tutor  
 to the young Tyutchev,  443n116 
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Ivan III (the Great, 1440-1505); Grand  
 Duke of Moscow, 1462-1505,  29 
Ivan IV (the Terrible, 1530-84); Grand  
 Duke of Moscow, 1533-47; Tsar of All 
 Russia, 1547-84,  498n141 
Ivashov, Pyotr Nikanorovich (? –1837);  
 General,  170, 268, 468n170 
Ivashov, Vasily Petrovich (1794-1839); son  
 of P.N. and V.A. Ivashov; Decembrist,   
 85, 170, 268, 466n103 
Ivashova, Camille, née le Dantu (? –1839); 
 wife of V.P. Ivashov,  170, 268 
Ivashova, Vera Aleksandrovna, née  
 Tolstaya (? –1837); wife of P.N. Ivashov; 
 cousin of Tyutchev’s mother,  170, 268 
Ivashova, Yekaterina Petrovna (1811 or  
 1812 - ?); daughter of P.N. and V.A.  
 Ivashov,  170, 466n103 
Ivashova, Yelizaveta Petrovna (daughter of  
 P.N. and V.A. Ivashov); see Ye.P.  
 Yazykova 
 
Jamison, Kay Redfield; academic  
 psychiatrist and writer,  471n61, 472n63 
Jardin, Katharina (1814 or 1815 - ?); the  
 Tyutchevs’ Swiss governess (mid-1830s), 
 246, 252 
Joseph (? – 1833); Tyutchev’s manservant,   
 188, 193 
 
Kachenovsky, Mikhail Trofimovich (1775- 
 1842); historian; Professor at Moscow 
 University,  39, 46, 48 
Kakhovsky, Pyotr Grigoryevich (1797- 
 1826); Decembrist,  83 
Kalaganis, Gregorios; priest at the Greek  
 church in Munich in 1829,  98 
Kant, Immanuel (1724-1804); philosopher, 
 48, 128-9, 161, 275 
Kapodistrias, Ioannis, Count (1776-1831); 
 Greek freedom fighter; joint (with  
 Nesselrode) Foreign Minister of Russia, 
 1815-22; first President of independent  
 Greece, 1827-31,  52-3, 186, 190-2 
Karakozov, Dmitry Vladimirovich (1840- 
 66); student revolutionary; hanged for  
 attempted assassination of Alexander II, 
 392-3, 395 
Karamzin, Nikolay Mikhaylovich (1766- 
 1826); writer and historian,  28-9, 39, 42,  
 87-8, 254, 441n63 
Karl Friedrich (1783-1853); Grand Duke of  
 Sachsen-Weimar-Eisenach, 1828-53,   
 268 
Karl Theodor, Prince (1795-1875); brother  
 of King Ludwig I of Bavaria,  477n75 
Karoline (Caroline) Friederike Wilhelmine, 
 (1776-1841); Queen consort of  
 Maximilian I of Bavaria,  57-8, 96-7, 125,  
 179, 210, 232, 421, 477n75, 520n17 
Katakazi, Gavriil Antonovich (1794-1867); 

 Russian Ambassador in Nauplia,  
 1833-34,  187-9, 191-6 
Katkov, Mikhail Nikiforovich (1818-87);  
 journalist and publicist,  365-6, 379, 381, 
 387, 392-3, 401, 512n44, 513n84,  
 514n112 
Kazakov, Matvey Fyodorovich (1738-1812); 
 architect, 27, 29, 38 
Kazanovich, Yevlaliya Pavlovna (1886- 
 1942); literary scholar,  262-3, 284,  
 479n160, 488n148, 493n138 
Keats, John (1795-1821); poet,  15 
Khlopov, Nikolay Afanasyevich (1770- 
 1826); Tyutchev’s peasant dyad’ka, later 
 manservant,  19-20, 26, 49, 59, 62, 66,  
 70-1, 75, 82, 443n126, 454n38 
Khomyakov, Aleksey Stepanovich (1804- 
 60); Slavophile philosopher, theologian  
 and poet,  150-1, 157, 164, 168, 280, 321,  
 364, 411, 448n291, 469n186, 492n110,  
 507n119 
Khvostov, Dmitry Ivanovich, Count (1757- 
 1835); minor poet,  87 
Kierkegaard, Søren (1813-55); philosopher; 
 126 
Kirchmayer, Joseph Heinrich (1773-1845); 
 sculptor,  162, 180 
Kireyev, Aleksandr Alekseyevich (1833- 
 1900 or 1838-1910); publicist close to the 
 Slavophiles,  518nn226/238 
Kireyevsky, Ivan Vasilyevich (1806-56);  
 Slavophile philosopher, critic and 
 journalist,  21, 47, 76, 78, 121-2, 124, 161, 
 163-5, 168, 175, 446n243, 467n118,  
 468n166 
Kireyevsky, Pyotr Vasilyevich (1808-56); 
 Slavophile writer and folklorist; brother  
 of I.V. Kireyevsky,  21, 47, 56, 76-7,  
 121-3, 161-5, 175, 446n243, 464n31,  
 467nn118/124, 468n166 
Kiselyov, Pavel Dmitrievich, Count (1788- 
 1872); Minister of State Domains,  
 1837-55; Russian Ambassador in Paris,  
 1855-62,  256, 342 
Kitty: see Ye.F. Tyutcheva 
Klenze, Leo von (1784-1864); architect,  92 
Klopstock, Friedrich Gottlieb (1724-1803); 
 poet,  40 
Köckenberger, Georg; steward of Alexander  
 and Amalie von Krüdener,  108 
Köckenberger, Karl;  great-grandson of G. 
 Köckenberger,  11, 432 
Kokoshkin, Nikolay Aleksandrovich (1792- 
 1873); Russian Ambassador in Turin,  
 1839-48,  233, 259-61, 263, 266,  
 487n116, 488n161 
Kolb, Gustav (1798-1856); journalist; friend  
 of Heine,  273, 286 
Kollar, Jan (1793-1852); poet; active in the  
 Czech national revival movement,  269 
Koloshin, Pavel Ivanovich (1799-1854); 
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 Decembrist,  79, 85-6 
Koloshin, Pyotr Ivanovich (1794-1848);  
 brother of Pavel I. Koloshin; Decembrist,  
 85 
Komarovsky, Yegor Yevgrafovich, Count  
 (1803-75); senior official; Tyutchev’s  
 deputy in the Foreign Censorship  
 Committee,  378 
Kornilovich, Aleksandr Osipovich (1800- 
 34); historian and writer,  50 
Korolyova, Inna Aleksandrovna; literary 
 scholar,  482n84, 483n100 
Koshelyov, Aleksandr Ivanovich (1806-83); 
 Slavophile writer and journalist,  31-2,  
 78, 80, 280, 446n243, 505n10 
Kossuth, Lajos (Louis) (1802-94);  
 Hungarian freedom fighter,  302, 306 
Kovalevsky, Pavel Mikhaylovich (1823- 
 1909); poet and writer; nephew of Yeg.  
 and Yevg. Kovalevsky,  348, 504n201 
Kovalevsky, Yegor Petrovich (1809-68); 
 writer and traveller; brother of Yevg. P. 
 Kovalevsky,  363 
Kovalevsky, Yevgraf Petrovich (1790-1867); 
 Minister of Education, 1851-61,  362-3,  
 374, 378 
Kozhinov, Vadim Valerianovich (1930- 
 2001); literary scholar,  16, 195, 197, 266, 
 372, 390, 443n126, 496n102, 498n158, 
 503n165, 513n72, 515n136 
Kozlov, Ivan Ivanovich (1779-1840); poet, 
 167-8 
Kozlova, Aleksandra Ivanovna (1812-1903); 
 daughter of I.I. Kozlov,  167 
Kozlovsky, Pyotr Borisovich, Prince (1783- 
 1840); diplomat,  61, 72, 241, 290 
Kozyrev, Boris Mikhaylovich (1905-79); 
 physicist and literary scholar,  130, 281, 
 318, 320, 324, 337-8, 368-9, 461n64 
Krasovsky, Aleksandr Ivanovich (1780- 
 1857); Chairman of the Foreign  
 Censorship Committee, 1832-57,  361 
Krayevsky, Andrey Aleksandrovich (1810- 
 89); journalist and publisher,  228,  
 479n160 
Kropotkin, Pyotr Alekseyevich, Prince  
 (1842-1921); philosopher and anarchist, 
 27-8 
Krüdener, (Georg) Alexander von, Baron  
 (1786-1852); diplomat at the Russian 
 Embassy in Munich (Second Secretary,  
 1817-25; First Secretary 1826-36);  
 Russian Ambassador in Stockholm,  
 1844-52),  57, 63-4, 68-71, 73, 92-3, 97-9,  
 106-10, 163, 180-1, 201, 212-13, 218-20,  
 222, 231, 240, 263, 271-2, 282, 288,  
 469n179, 478n106, 488n155 
Krüdener, Amalie (Amélie) von, née  
 Stargard (unofficially, von Lerchenfeld), 
 1823 granted the title von Sternfeld 
 (1808-88); illegitimate daughter of  

 M.E. von Lerchenfeld and T. von Thurn 
 und Taxis; wife of G.A. von Krüdener, 
 1825-52; wife of N.V. Adlerberg from 
 1855,  11, 62-73, 92, 95, 99, 104, 106-10, 
 159, 171, 201-2, 212-14, 218-20, 222, 231, 
 233, 240, 249, 258, 261, 263, 271-2, 277, 
 282-4, 288, 336, 372, 415, 419-20, 
 450nn57/58/61/69/83, 451n97, 
 467n109, 469n179, 478n106, 490n59, 
 517n216 
Krüdener, Paul Ludwig von (1784-1858);  
 Russian Ambassador in Berne, 1837-58,   
 263, 296, 488n155 
Kruglikov, Ivan Prokhorovich; serf  
 employed in the household of Tyutchev’s  
 parents in 1822/1823, later granted his  
 freedom by them,   447n284 
Kruglikova, Katerina (Katya) Ivanovna  
 (1801- ?); daughter of I.P. Kruglikov, 
 446n250, 447n284 
Krylov, Ivan Andreyevich (1769-1844);  
 writer of fables in verse,  290 
Küchelbecker, Wilhelm (1797-1846); poet; 
 Decembrist,  84 
Küster, Johann Emmanuel von (1764- 
 1833); Prussian Ambassador in Munich,  
 1820s-1833,  200, 421 
Kutuzov, Mikhail Ilarionovich, Prince 
 (1745-1813); Field-Marshal, C.-in-C. of  
 Russian forces in 1812,  31, 55 
 
Lamansky, Vladimir Ivanovich (1833-1914); 
 Slavophile scholar, publicist and critic,  
 397, 515n136 
Lamartine, Alphonse de (1790-1869);  
 French poet, writer and statesman,  76,  
 99; 
 translated by Tyutchev: 50, 53-4, 60, 99 
Lane, Ronald Charles; literary scholar   
 (1938- ),  11, 17, 65-6, 312, 343, 372,  
 426-7, 432, 458n165, 465nn70/71,  
 474nn100/107, 475n162, 483n96,  
 485n61, 486nn76/87, 487n109, 493n151, 
 497nn115/129, 498n151, 505n27, 514n112 
Lapp, Dmitry (after 1847 -1877); army  
 surgeon, illegitimate son of J.H. Lapp  
 (and Tyutchev?); 300-301 
Lapp, (Joséphine) Hortense (1824- after  
 1900); from 1847 for a time Tyutchev’s  
 mistress,  299-301, 324, 467n109,  
 496nn91/95/102 
Lapp, Jules (1845- ?); son of L. and J.H.  
 Lapp,  299, 301 
Lapp, Laurent (1810- ?); Strasbourg bar  
 proprietor; husband of J.H. Lapp,  299- 
 300 
Lapp-Mikhaylov, Nikolay (after 1847-  
 1877); army officer; illegitimate son of  
 J.H. Lapp (and Tyutchev?),  300-301 
Laurentie, Pierre-Sébastien (1793-1876); 
 French journalist,  310 
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Lazarev, Khristofor Akimovich (1789-1871); 
 son of I.L. Lazarev (?); owner of 
 Tyutchev’s apartment at 42 Nevsky 
 Prospekt,  345-6 
Lazarev, Ioakim (Yekim) Lazarevich (1743- 
 1826); wealthy Armenian merchant and  
 landowner; neighbour of Tyutchev’s  
 parents in Moscow,  28-9, 32-3 
Lenau, Nikolaus (1802-50); Austrian poet; 
 translated by Tyutchev:  426-7 
Lerchenfeld, Amalie von: see A. von  
 Krüdener 
Lerchenfeld, Isabella von, Countess, née 
 Countess von Waldbott-Bassenheim  
 (1817-89); from 1835 wife of M.J. von 
 Lerchenfeld,  212, 283 
Lerchenfeld, Maria Anna von, Countess;  
 mother of M.J. von Lerchenfeld,  62-4,  
 66-71, 94-5, 167, 171, 450nn58/62,  
 455n45 
Lerchenfeld, Maximilian Emanuel von,  
 Count (1772-1809); Bavarian diplomat; 
 father of M.J. von Lerchenfeld and A. von 
 Krüdener,  62 
Lerchenfeld, Maximilian Joseph von, Count  
 (1799-1859); Bavarian diplomat; half- 
 brother of A. von Krüdener; friend of 
 Tyutchev,  59, 62-71, 92, 94-5, 107, 163, 
 165, 167, 171, 212-14, 225-6, 228, 283, 
 296, 450nn62/69, 455n45, 469n179,  
 478n106 
Lerchenfeld, Philipp von, Count;  11, 432 
Lermontov, Mikhail Yuryevich (1814-41);  
 poet and novelist,  15, 71, 226-8, 321 
Lessing, Gotthold Ephraim (1729-81);  
 dramatist and critic,  41 
Leuchtenberg, Maximilian, Duke of (1817- 
 52); nephew of Ludwig I; son-in-law of 
 Nicholas I,  271 
Levashov, Fyodor Ivanovich (1752 - after  
 1816); Senator and Privy Councillor; 
 neighbour of Tyutchev’s parents in  
 Moscow,  28 
Levashov, Nikolay Vasilevich (1790 – after 
 1842); friend of Tyutchev’s father,  79 
Likhachov, Dmitry Sergeyevich (1906-99); 
 scholar of medieval Russian literature  
 and culture,  29 
Linder, Magnus; descendant of Amalie von  
 Krüdener,  11, 450n57 
Lindner, Friedrich Ludwig (1772-1845); 
 Baltic-German journalist; friend of 
 Heine,  111, 113, 119-20, 148-9, 169,  
 192-3, 457n137, 464n16 
Lomonosov, Mikhail Vasilyevich (c.1711- 
 65); poet, grammarian, literary theorist  
 and scientist,  39-40 
Lotman, Yury Mikhaylovich (1922-93); 
 literary scholar,  450n82, 521n48 
Louis Philippe (1773-1850); King of France, 
 1830-48,  169, 187, 195, 225, 255, 302-3 

Louis XVI (1754-93); King of France,  
 1774-93,  44 
Louise (Luise), née Princess von 
 Mecklenburg-Strelitz (1776-1810); Queen 
 consort of Friedrich Wilhelm III of 
 Prussia,  63 
Löwenstein-Wertheim, Konstantin, Prince  
 (1786-1844); Bavarian diplomat and  
 soldier,  88 
Lucretius (Titus Lucretius Carus, 98[?]-55  
 BC); Roman poet,  41, 137 
Ludwig I (1786-1868); King of Bavaria,  
 1825-48,  57-8, 92-3, 98, 110-11,  117-18, 
 121, 148, 175-8, 180-1, 186-8, 191, 193-6, 
 202, 211, 216, 267, 271, 476n26; 
 translated by Tyutchev:  113 
Lyolya: see Ye.A. Denisyeva; Ye.F.  
 Tyutcheva 
 
Maksimovich, Mikhail Aleksandrovich  
 (1804-73); historian, folklorist and  
 publicist,  47, 164, 321 
Maltitz, Clotilde von, Baroness, née  
 Countess von Bothmer (1809-92); sister  
 of El. Tyutcheva; from 1839 wife of F.A.  
 von Maltitz,  97, 99, 111, 116-19, 147, 158- 
 61, 165-6, 171, 181, 188, 209, 217, 239-43, 
 247-8, 252, 258, 265-8, 295-6, 316, 343, 
 375, 409, 458n175, 459n183, 
 466nn101/103, 467n109, 483n89, 
 489n27, 517n216 
Maltitz, Friedrich Apollonius von, Baron  
 (1795-1870); diplomat and poet,  212,  
 216, 218, 223-4, 239-43, 258, 265-8, 295- 
 6, 342-3, 375, 413, 483n89, 488n162,  
 489n27, 502n148 
Mamay (? – 1380); Khan of the Golden  
 Horde,  20 
Maria Aleksandrovna, née Princess 
 Wilhelmine Maria of Hessen-Darmstadt 
 (1824-80); Empress consort of Alexander  
 II,  340, 363, 373-5, 383-4, 388-9, 414 
Maria Nikolayevna, Grand Duchess (1819- 
 76); daughter of Nicholas I; from 1837  
 wife of the Duke of Leuchtenberg,  107,  
 271, 277, 282, 289, 293, 340, 494n9 
Maria Pavlovna, Grand Duchess (1786- 
 1859); sister of Alexander I and Nicholas  
 I; consort of Grand Duke Karl Friedrich  
 of Sachsen-Weimar-Eisenach,  268, 295,  
 297 
Marie-Louise, Archduchess (1791-1847);  
 second wife of Napoleon I; Archduchess  
 of Parma, 1816-47,  258, 260 
Mario, Giovanni (1810-83); Italian operatic  
 tenor,  316 
Marx, Karl (1818-83); philosopher, political 
 theorist and revolutionary,  287, 401,  
 493n167 
Marzano; Sardinian Ambassador in Munich  
 in 1838-39,  241, 243, 482n84 
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Mathilde, Princess (1812-62); daughter of  
 King Ludwig I of Bavaria,  202 
Matlaw, Ralph (1926 or 1927 – 1990);  
 literary scholar,  155, 465n61 
Matveyev, Artamon Sergeyevich (1625-82);  
 Boyar; minister at the court of Tsar 
 Alexis,  29 
Maximilian I Joseph (1756-1825); Elector  
 of Bavaria, 1799-1806; King, 1806-25, 
 57-9, 92, 94-6, 179, 421 
Maykov, Apollon Nikolayevich (1821-97); 
 poet; censor,  371, 518n238 
Mazade, Charles de (1820-93); French  
 historian and journalist,  353, 505n27 
Melgunov, Nikolay Aleksandrovich (1804- 
 67); writer, translator and critic,  126,  
 265, 446n243, 460n40 
Menshikov, Aleksandr Sergeyevich, Prince  
 (1787-1869); military commander and  
 statesman; special envoy to   
 Constantinople, 1853; C.-in-C. of Russian  
 forces during the Crimean War,  256 
Merzlyakov, Aleksey Fyodorovich (1778-  
 1830); poet and literary scholar;  
 Professor at Moscow University,  35-6, 
 39-40, 45-6, 48-9, 76, 462n80 
Meshcherskaya, Nastasya Borisovna,  
 Princess (1796-1841); Tyutchev’s cousin;  
 engaged to Count A.I. Kutaysov (fell at  
 Borodino, 1812); subsequently married 
 S.N. Ozerov,  31 
Meshcherskaya, Sofya Ivanovna, Princess  
 (? – 1881); friend and patroness of I.S. 
 Turgenev,  347 
Meshchersky, A.V.; memoirist,  308 
Meshchersky, Vladimir Petrovich, Prince  
 (1839-1914); journalist and writer,  414, 
 416, 519n293 
Metternich, Klemens Wenzel von, Prince  
 (1773-1859); Austrian Foreign Minister, 
 1809-48,  48, 53, 57, 149, 176, 178, 272, 
 276, 302 
Meyendorff, Peter von, Baron (1796- 1863); 
 Russian Ambassador in Berlin, 1839-50, 
 272-3, 283, 296 
Meyerbeer, Giacomo (pseudonym of Jakob  
 Beer, 1791-1864); composer; brother of  
 Michael Beer,  111 
Meysenbug; Austrian Ambassador in Turin  
 in 1839,  262 
Michael (Mikhail Pavlovich), Grand Duke  
 (1798-1849); brother of Alexander I and  
 Nicholas I,  82, 84, 324 
Michelet, Jules (1798-1874); French  
 historian,  310 
Mickiewicz, Adam (1798-1855); Polish poet,  
 76-7, 151, 278 
Miklashevsky; Second Secretary at the  
 Russian Embassy in Turin until 1838,   
 234, 258 
Milchina, Vera Arkadyevna (1953- );  

 literary critic,  135-6 
Miloradovich, Mikhail Andreyevich, Count 
 (1771-1825); Governor-General of St  
 Petersburg in 1825,  83 
Milton, John (1608-74); poet,  40 
Molé, Louis, Count (1781-1855); Prime  
 Minister of France, 1836-39,  305 
Montgelas, Maximilian von, Count (1759- 
 1838); First Minister of Bavaria, 1799- 
 1817,  58-9, 96, 180, 267 
Moustier, Léonel de, Marquis (1817-69); 
 French Foreign Minister, 1866-68,   
 513n88 
Mukhanov, Pyotr Aleksandrovich (1799- 
 1854); army officer; Decembrist,  87 
Müller, Johann (1752-1809); German  
 historian,  41 
Muravyov, Aleksandr Nikolayevich (1792- 
 1861); son of N.N. Muravyov; army  
 officer; Decembrist,  43 
Muravyov, Andrey Nikolayevich (1806-74); 
 son of N.N. Muravyov; poet and Church  
 historian,  37, 46, 406, 461n59 
Muravyov, Mikhail Nikolayevich, Count  
 (1796-1866); son of N.N. Muravyov; early  
 member of Decembrist societies (inactive 
 after 1820); subsequently prominent  
 government official,  37, 43, 85, 282,  
 365-7, 374-5, 392 
Muravyov, Nikita Mikhaylovich (1795- 
 1843); Decembrist,  80 
Muravyov, Nikolay Nikolayevich (1768- 
 1840); General; founder in 1815 of a 
 Military Academy (uchilishche 
 kolonnovozhatykh) in Moscow,  34, 37,  
 43, 47, 50, 86-7 
Muravyov-Apostol, Sergey Ivanovich (1796- 
 1826); Decembrist, 86 
Muravyova, Pelageya Vasilyevna, née  
 Sheremeteva (1802-71); Tyutchev’s  
 cousin; from 1818 wife of M.N.  
 Muravyov,  34, 37, 282, 365, 374-5 
Muravyova, Sofya Nikolayevna (1804 –  
 before 1826); daughter of N.N.  
 Muravyov,  37 
Musin-Pushkin, Aleksey Ivanovich (1744- 
 1817); bibliophile and collector of  
 antiquities,  28 
 
Nadezhdin, Nikolay Ivanovich (1804-56); 
 journalist and critic; Professor of  
 Literature at Moscow University,  230,  
 273 
Napoleon I Bonaparte (1769-1821);  
 Emperor of France, 1804-14,  29-33, 55,  
 59, 113, 149, 178, 260, 275, 285, 306,  
 343, 347, 458n155 
Napoleon III (Louis Napoleon Bonaparte, 
 1808-73); nephew of Napoleon I;  
 President of France, 1848-52; Emperor   
 of France, 1852-70,  305-6, 362-3, 375, 
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 388-9, 391, 410, 414, 517n203 
Naryshkin, Lev Aleksandrovich (1785- 
 1846); Adjutant-general to Nicholas I;  
 286 
Naryshkin, Mikhail Mikhaylovich (1798- 
 1863); Decembrist,  78, 80 
Naryshkina, Natalya Kirillovna (1651-94); 
 consort of Tsar Alexis I; mother of Peter 
 the Great,  29 
Nekrasov, Nikolay Alekseyevich (1821-78); 
 poet,  253, 320-1, 346-9, 370 
Nesselrode, Karl Robert von, Count (1780- 
 1862); Russian Foreign Minister,  
 1816-56,  53, 57, 72, 93, 98, 148, 165-7,  
 170-1, 174, 180, 185, 187, 191-2, 195, 212- 
 13, 218, 226, 231, 233-4, 245, 248, 250, 
 254-6, 258-61, 263-4, 272-4, 284, 289,  
 291-3, 295, 302, 310-11, 324, 341-3, 351, 
 353, 356, 359, 421, 469n204, 498n158 
Nesselrode, Maria Dmitrievna, née  
 Guryeva, Countess (1786-1849); wife of  
 K.R. von Nesselrode,  226, 232, 240, 289, 
 295-6, 299, 316 
Neuslykhin, Aleksandr Ivanovich (1898- 
 1969); historian and literary scholar,   
 130, 319 
Nicholas I (1796-1855); Emperor of Russia, 
 1825-55,  36, 38, 53, 57, 61, 63, 80, 82-6,  
 88-92, 98, 105, 107-9, 113-14, 148-9, 162, 
 165, 167, 169-70, 175-9, 186-7, 195, 204,  
 212, 227, 245, 248-50, 254, 256, 259-60,  
 268, 271-4, 282, 284, 286, 288-9, 291-3,  
 295, 302-6, 309-11, 324, 347, 350-6, 358- 
 60, 391, 395, 490n50, 492n133, 497n116, 
 505n40 
Nietzsche, Friedrich (1844-1900);  
 philosopher,  112 
Nikitenko, Aleksandr Vasilyevich (1804-  
 77); Professor of Russian Literature at St 
 Petersburg University; censor,  362, 404,  
 416-17, 513n84  
Nikolayev, Aleksandr Aronovich; literary  
 scholar,  73, 348, 409, 420, 431, 456n88, 
 458n171, 459n204, 460n15, 462nn80/ 
 86/91, 463n143, 465n61, 466nn101/102/ 
 103, 486n77, 487n106, 517nn207/216 
Novalis (pseudonym of Friedrich Leopold  
 von Hardenberg, Baron, 1772-1801);  
 poet and novelist,  56, 121, 139 
 
Obolensky, Andrey Petrovich, Prince (1769- 
 1852); Director of Education for the  
 Moscow Region, 1817-25,  48-9 
Obolensky, Yevgeny Petrovich, Prince  
 (1796-1865); Decembrist,  78, 80, 84 
Obrezkov, Aleksandr Mikhaylovich (1790- 
 1885); Russian Ambassador in Turin,  
 1833-38,  233-5, 238-9, 243-5, 248-9,  
 259, 482n57, 483n90 
Obrezkova, Natalya Lvovna, née Countess 
 Sollogub; wife of A.M. Obrezkov,  235,  

 244, 254 
Odoyevsky, Aleksandr Ivanovich, Prince  
 (1802-39); cousin of V.F. Odoyevsky;  
 poet; Decembrist,  77-8, 446n241 
Odoyevsky, Vladimir Fyodorovich, Prince 
 (1804-69); philosopher, writer of tales, 
 journalist, musicologist,  47, 76, 127, 291, 
 422-4, 446nn241/243 
Oken (Okenfuss), Lorenz (1779-1851);  
 naturalist and philosopher, follower of 
 Schelling; Professor at Munich  
 University,  122, 446n241 
Oleg, Prince (? – 912); ruler of Kiev, 879- 
 912,   113 
Olenin, Grigory Nikanorovich (1797-1843);  
 guards officer, 1823-27; subsequently in  
 government service,  98 
Olga Nikolayevna, Grand Duchess (1822- 
 92); daughter of Nicholas I; from 1846  
 wife of Prince (from 1864, King) Karl of 
 Württemberg,  68, 108 
Olry, Johann Franz Anton von (1769-1863); 
 Bavarian Ambassador in Turin, 1827-42, 
 219, 259, 487n116 
Orwell, George (pseudonym of Eric Arthur 
 Blair, 1903-50); novelist, essayist and  
 critic,  62 
Osinin, Ivan Terentyevich (1833-87);  
 Professor at the St Petersburg  
 Theological Academy,  412 
Ospovat, Aleksandr Lvovich; literary  
 scholar,  90, 125, 168, 277, 447n268,  
 448n295, 468n146, 469n179, 490n59, 
 491n91, 492n133, 493n138 
Osterman, Andrey Ivanovich, Count  
 (originally Heinrich Ostermann, 1686- 
 1747); statesman; de facto Russian  
 Foreign Minister, 1725-40,  22-3 
Osterman, Anna Vasilyevna, Countess, née 
 Tolstaya (1732-1809); wife of F.A. 
 Osterman; Tyutchev’s great-aunt,  20, 
 22-7, 441nn45/64, 442n72 
Osterman, Fyodor Andreyevich, Count  
 (1723-1804); son of A.I. Osterman,  22-3,  
 26-7, 441n45 
Osterman, Ivan Andreyevich, Count (1725- 
 1811); son of A.I. Osterman,  23, 26-7 
Osterman, Sofya Andreyevna: see S.A.  
 Tolstaya 
Osterman-Tolstaya, Yelizaveta 
 Alekseyevna, Countess, née Princess 
 Golitsyna (1779-1835); wife of A.I. 
 Osterman-Tolstoy,  19, 26-7, 48, 53, 72, 
 447n256, 448n288 
Osterman-Tolstoy, Aleksandr Ivanovich,  
 Count (1771-1857); General; distant  
 relative of Tyutchev,  19-20, 26, 43, 48- 
 50, 52-5, 81, 86-8, 113, 274, 441n64,  
 448n288, 452n38 
Otto (Othon) I (1815-67); King of Greece,  
 1832-62; son of King Ludwig I of Bavaria,  
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 181, 186-96, 473n80 
Oznobishin, Dmitry Petrovich (1804-77);  
 poet and translator,  76, 167-8 
 
Palacky, Frantisek (1798-1876); historian; 
 active in the Czech national revival  
 movement,  269, 307, 397, 399 
Panayev, Ivan Ivanovich (1812-62); writer, 
 journalist and editor,  347-9 
Panin, Viktor Nikitich (1901-74); Minister  
 of Justice, 1859-62,  507n117 
Panyutina, Pelageya Denisovna: see P.D. 
 Tyutcheva 
Pascal, Blaise (1623-62); philosopher,  
 mathematician and scientist,  41, 126, 
 155, 243, 483n96 
Paul I (1754-1801); Emperor of Russia,  
 1796-1801,  44 
Paulucci, Filippo, Marquis (1779-1849);  
 Italian military man; served in the  
 Russian army (1807-29), then that of 
 Piedmont-Sardinia; Governor of Genoa  
 in 1838-39,  254-5 
Paumgarten, Jeanette von, Countess;  
 Munich friend of Amalie von Krüdener,  
 109-10 
Pavey, Vladimir (1814 - ?); foster-son of  
 Z.A. Volkonskaya,  150 
Pavlov, Mikhail Grigoryevich (1792-1840); 
 Professor at Moscow University from  
 1821; proponent of Schelling’s  
 philosophy,  47 
Pavlov, Nikolay Filippovich (1805-64);  
 writer of tales,  221 
Pellico da Salluzzo, Silvio (1789-1850); 
 Italian writer and freedom fighter,  254-5 
Pestel, Pavel Ivanovich (1793-1826);  
 Decembrist,  80, 86 
Peter I (the Great, 1672-1725); Tsar, 1682- 
 1725 (from 1721 with the title Emperor of 
 Russia),  23-4, 29, 43-4, 88-9, 114, 156, 
 165-6, 226, 230, 286, 308, 350, 364,  
 422-3, 429 
Peterson, Alexander sr. (? – 1825); Baltic- 
 German landowner; Russian diplomat; 
 first husband of El. Tyutcheva,  93-4, 96,  
 164-5, 454n27, 455n45 
Peterson, Alexander jr. (1823 – between  
 1833 and 1845); son of A. Peterson sr. 
 and El. Tyutcheva,  93-6, 164-5, 210, 421 
Peterson, Alfred (1825-60); son of A.  
 Peterson sr. and El. Tyutcheva; Russian 
 naval officer,  93-6, 164-5, 210, 231, 421 
Peterson, Eleonore: see El. Tyutcheva 
Peterson, Karl (1819-75); son of A. Peterson 
 sr. and El. Tyutcheva; Russian diplomat, 
 93-6, 164-6, 170-1, 174, 231, 293, 421,  
 470n207 
Peterson, Otto (1820-83); son of A.  
 Peterson sr. and El. Tyutcheva; Russian  
 naval officer,  93-6, 164-6, 170-1, 174, 

 231, 421, 470n207 
Petrarch (Petrarca, Francesco, 1304-74); 
 Italian poet and scholar,  323 
Petrov, Afanasy Konstantinovich; priest at  
 the Russian Orthodox church in Geneva, 
 1859-81,  377, 385, 509n198 
Petrova, Irina Vladimirovna; literary  
 scholar,  515n143 
Pfeffel, Carolina von, Baroness, née  
 Baroness von Tettenborn, (1781-1811); 
 wife of C.H. von Pfeffel,  199 
Pfeffel, Carolina Pauline von, Baroness, 
 née Rottenburg (1805–72); wife of K. von  
 Pfeffel,  258, 260-1, 263, 343-4 
Pfeffel, Christian Hubert von, Baron (1765- 
 1834); Bavarian Ambassador in Paris,  
 1828-34; father of Ern. Tyutcheva,  199, 
 204, 211 
Pfeffel, Ernestine von: see Ern. Tyutcheva 
Pfeffel, Karl von, Baron (1811-90); Bavarian  
 courtier and publicist, brother of Ern.  
 Tyutcheva,  56-8, 81, 106, 125-6, 151, 169, 
 199-200, 202, 204, 207, 209, 257-8,  
 260-1, 263, 267, 277, 287-9, 293, 296-8, 
 303, 305-7, 309-10, 340, 343-4, 351-5,  
 377, 386, 399, 466n100, 469n191,  
 487n109 
Pigaryov, Kirill Vasilyevich (1911-84);  
 literary scholar; great-grandson of  
 Tyutchev,  16, 21, 46, 65, 71, 77, 135, 172,  
 197, 211, 215, 311, 313, 320, 329, 348,  
 368, 419-20, 425-6, 432, 443nn126/143,  
 444n147, 452n45, 454n38, 458n171,  
 459n204, 463n143, 464n24,  
 466nn84/103, 467n109, 475n162,  
 476n19, 477n63, 479n160, 480n6,  
 481n17, 482n81, 486n77, 487n106,  
 488n148, 490n71, 492n126, 496n102, 
 499n8, 500n49, 502n154, 504n203,  
 506n56, 509n163, 516n154, 517n216 
Pindar (522 or 518 – 432 or 438 BC); Greek 
 poet who established the form of the ode, 
 40 
Platen, August von, Count (1796-1835);  
 poet,  117-19, 203 
Pletnyov, Pyotr Aleksandrovich (1792- 
 1865); poet, critic and editor; Professor  
 of Russian Literature at St Petersburg 
 University (Rector, 1840-61),  228, 252,  
 290, 321, 348, 504n198 
Pogodin, Mikhail Petrovich (1800-75);  
 student friend of Tyutchev at Moscow  
 University, later Professor of History  
 there; writer of tales and publisher; close 
 to the Slavophiles,  31-2, 41-9, 54, 58,  
 75-6, 79, 87, 151, 156-8, 162-4, 280, 293,  
 321, 351, 364, 403-4, 412-13, 441n63,  
 446nn241/246, 447n277, 448n296,  
 505n8, 506n45, 515n136 
Polenov, Dmitry Vasilyevich (1806-78);  
 Legation Secretary at the Russian  
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 Embassy in Greece, 1832-35;  
 archaeologist; bibliographer,  189-91 
Polo, Marco (c.1254- 1324); Venetian  
 traveller and adventurer,  21 
Polonsky, Arkady Emilyevich (1930- );  
 literary scholar, 11, 17, 450n78, 454n19, 
 455n57, 485n34 
Polonsky, Yakov Petrovich (1819-98); poet; 
 censor,  371, 383, 386, 388-9, 419,  
 511n13, 517n216 
Poltoratsky, Sergey Dmitrievich (1803-84); 
 journalist; bibliographer,  47 
Pope, Alexander (1688-1744); poet,  137 
Popov, Aleksandr Nikolayevich (1820-77);  
 historian; close to the Slavophiles,  351 
Potapov, Pyotr; 17th-century architect,  29 
Potyomkin, Ivan Alekseyevich (1778-1850); 
 Russian Ambassador in Munich,  
 1828-33,  98, 113, 124, 148, 151, 176,  
 178-83, 185-6, 212, 232, 464n16,  
 468n160 
Pozzo di Borgo, Charles-André (Carlo 
 Andrea), Count (1768-1842); Corsican 
 politician; Russian Ambassador in Paris,  
 1814-35,  100 
Pralormo, Carlo Giuseppe Beraudo di,  
 Count (1784-1855); Sardinian Minister of  
 the Interior in 1838-9,  255-6 
Pückler Limpurg, Louise Clamorine von,  
 Countess, nee Countess von Bothmer 
 (1803-76); from 1824 wife of L. von 
 Pückler Limpurg; sister of El. Tyutcheva,  
 97, 219, 224, 455n45 
Pückler Limpurg, Ludwig von, Count  
 (1790-1854); brother-in-law of El.  
 Tyutcheva,  97, 219, 455n45 
Pumpyansky, Lev Vasilyevich (1891-1940);  
 literary scholar,  81-2 
Pushchin, Ivan Ivanovich (1798-1837);  
 close friend of A.S. Pushkin; civil  
 servant; Decembrist,  78 
Pushkin, Aleksandr Segeyevich (1799- 
 1837); poet, dramatist, novelist and  
 historian, 15, 26, 36-7, 42, 44-6, 50-1, 57, 
 59-60, 71, 76-7, 79, 84, 88-9, 104, 107,  
 113, 144, 149, 156, 164, 166-9, 178, 220-1, 
 225-30, 232, 242, 251, 276, 321, 341, 347, 
 359, 371, 416, 456n88, 469nn184/186,  
 497n115 
Pushkin, Vasily Lvovich (1767-1830); poet; 
 uncle of A.S. Pushkin,  28, 36 
Pushkina, Natalya Nikolayevna, née  
 Goncharova (1812-63); from 1831 wife of 
 A.S. Pushkin,  225-7 
Putyata, Nikolay Vasilyevich (1802-77);  
 writer,  47 
Pythagoras (6 th Century BC); Greek  
 philosopher and mathematician,  461n65 
 
Quarenghi, Giacomo (1744-1817); Italian  
 architect; from 1779 in the employ of 

 Catherine the Great and her successors, 
 167 
 
Rachel (Élisabeth Rachel Félix, 1821-58);  
 French actress,  277 
Raich, Semyon Yegorovich (pseudonym of  
 S.Ye. Amfiteatrov, 1792-1855); poet,  
 translator, critic and publisher;  
 Tyutchev’s tutor, 1813-19,  33-7, 43, 46-7,  
 60, 72, 75-7, 79, 104, 112-13, 149-50, 164, 
 167, 221-2, 280, 420, 422, 443nn116/ 
 126/132, 446n241, 456n88, 462n91,  
 464n24, 466n103, 469n186, 520nn3/6 
Rakhmaninov, Sergey Vasilyevich (1873- 
 1943); composer,  15 
Raphael (Rafaello Sanzio di Urbino, 1483- 
 1520); Italian painter and architect,  109, 
 204 
Rastrelli, Francesco Bartolomeo, Count  
 (17oo-71); Italian architect; from 1715  
 lived and worked in Russia,  29, 406 
Razumovskaya, Henriette, Countess, née  
 Baroness Malsen (1790-1827); first  
 (divorced) wife of G.K. Razumovsky,  100 
Razumovsky, Grigory Kirillovich, Count  
 (1759-1837); mineralogist,  100 
Rechberg, Anton von, Count (1776-1837);  
 Adjutant-general to the King of Bavaria;  
 prominent courtier,  112, 241 
Rechberg, Hippolite von, Countess (1811- 
 95); wife of A. von Rechberg; amateur  
 painter,  241, 482n84 
Romani, Felice (1788-1865); poet and opera 
 librettist,  317 
Rossini, Gioachino (1792-1868); composer,  
 101 
Rostopchin, Fyodor Vasilyevich, Count  
 (1763-1826); General and statesman;  
 Governor-General of Moscow in 1812,  32 
Rotari, Pietro Antonio (1707-62); Italian  
 painter,  459n183 
Rothe, Hans (1928- ); literary scholar,   
 133-4, 457n144 
Rouen, Baron; French Ambassador in  
 Nauplia in 1833,  195-6, 473n80,  
 474n107 
Rousseau, Jean-Jacques (1712-78);  
 philosopher, political theorist, novelist  
 and composer,  41-2, 162, 211 
Royer-Collard, Pierre Paul (1763-1845); 
 French philosopher and politician; leader  
 of the liberal opposition under Charles X, 
 78, 123 
Rozhalin, Nikolay Matveyevich (1805-34); 
 writer, critic and translator,  78, 151,  
 163-4, 175, 446n243, 464n31 
Rumyantsev, Aleksandr Ivanovich, Count  
 (1677-1745); General; Senator; father of  
 P.A. Rumyantsev,  29 
Rumyantsev, Nikolay Petrovich, Count  
 (1754-1826); Foreign Minister, 1807-14; 
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 bibliophile; son of P.A. Rumyantsev,  28 
Rumyantsev, Pyotr Aleksandrovich, Count  
 (1725-96); Field-Marshal,  28-9 
Ryleyev, Kondraty Fyodorovich (1795- 
 1826); poet; Decembrist,  50, 78, 80,  
 86-7 
Rzewuska, Ewa: see E. Hanska 
Rzewuska, Karolina: see K. Sobanska 
Rzewuski, Adam, Count; father of H.  
 Rzewuski,  57 
Rzewuski, Henryk, Count (1791-1866);  
 writer; honorary Attaché at the Russian 
 Embassy in Munich, 1823-27,  57, 
 449n21 
 
Safarik, Pavel Josef (1795-1837); Slavist  
 and social anthropologist; active in the 
 Czech national revival movement,  269, 
 278 
Safonov, Yevtikh Ivanovich; distant relative  
 of Tyutchev,  175 (and see 470n228),  
 294, 342, 344 
Salm-Salm, Florentin zu, Prince (1786- 
 1846); society acquaintance of Tyutchev  
 in Munich,  205 
Saltykova, Aleksandra Grigoryevna,  
 Countess (1805-71); married P.I. 
 Koloshin in 1824,  85 
Saltykova, Darya Nikolayevna, née Ivanova, 
 (1730-1801); the notorious ‘Saltychikha’, 
 sentenced in 1768 for sadistic cruelty to 
 her serfs to life imprisonment and 
 confiscation of her estate,  21-2 
Samarin, Yury Fyodorovich (1819-76);  
 Slavophile philosopher, publicist and  
 politician;  351, 364, 399, 411,  
 505nn10/11, 507n119, 515n136 
Sambuy: see Bertou de Sambuy 
Schelling, Friedrich Wilhelm Joseph von 
 (1775-1854); philosopher,  47-8, 58-9, 73,  
 80, 93, 121-36, 138-46, 148, 155-6, 161-2, 
 203-4, 213, 230, 252, 267, 291, 422-4,  
 446nn241/246, 460nn15/35, 461n72, 
 462nn80/82, 476n33 
Schenk, Eduard von (1788-1841); poet and 
 dramatist; Bavarian Minister of the  
 Interior, 1828-32,  111, 117-18, 176, 200, 
 457n137 
Schiller, Friedrich von (1759-1805);  
 dramatist, poet and historian,  40-2, 121, 
 129, 133, 242, 268, 422-3, 445n189, 
 446n246, 520n20; 
 translated by Tyutchev: 53, 60, 346 
Schlegel, August Wilhelm (1767-1845); 
 literary theorist, critic and translator,   
 41, 121, 462n82 
Schlegel, Friedrich (1772-1829); literary  
 theorist, critic and novelist; brother of  
 A.W. Schlegel,  121, 462n82 
Schlözer, August Ludwig (1735-1809);  
 historian,  38, 41, 44 

Schlözer, Christian August (1774-1831); 
 lawyer and political economist; Professor 
 at Moscow University, 1804-26; son of 
 A.L. Schlözer,  38-9 
Schmidt,  Ludwig Friedrich von (1764- 
 1857); Lutheran pastor and Church  
 administrator; chaplain to Queen  
 Karoline  of Bavaria,  96-7, 210, 421,  
 520n17 
Schopenhauer, Arthur (1788-1860);  
 philosopher,  128-9, 143, 153, 407 
Schubert, Gotthilf Heinrich von (1780- 
 1860); natural scientist and philosopher, 
 disciple of Schelling,  122, 139 
Schweizer, Karl von, Baron; head of  
 Russian propaganda operations in  
 Germany in the late 1830s,  272-3,  
 491n7 
Scott, Sir Walter (1771-1832); Scottish  
 novelist and poet,  113, 458n154 
Sercey,  Félix Édouard de, Count (1802-81); 
 French Ambassador in  Munich in 1832; 
 Secretary at the French Embassy in St 
 Petersburg in 1838,  239-40 
Serra Cassano,Francesco (1783-1850);  
 Papal Nuncio in Munich, 1818-26,   
 520n14 
Shakespeare,  William (1564-1616);  
 dramatist and poet,  136, 154-5, 369, 395,  
 465n61; 
 translated by Tyutchev:  136 
Shakhovskoy, Valentin Mikhaylovich,  
 Prince (1800-50); instructor at N.N.  
 Muravyov’s Military Academy,  47 
Shaytanov, Igor (1947- ); literary scholar, 
 462n80 
Shchepin-Rostovsky, Dmitry  
 Aleksandrovich, Prince (1798-1858); 
 Decembrist,  83 
Shelley, Percy Bysshe (1792-1822); poet,   
 157, 363 
Sheremetev, Aleksey Vasilyevich (1800-57); 
 son of N.N. Sheremeteva; Tyutchev’s  
 cousin,  34, 37, 45, 50, 52, 59-60, 76,  
 78-9, 85-7, 102, 162-3, 447n284 
Sheremeteva, Anastasiya Vasilyevna: see  
 A.V. Yakushkina 
Sheremeteva, Nadezhda Nikolayevna, née  
 Tyutcheva (1775-1850); Tyutchev’s aunt, 
 32-4, 37, 43, 85, 162-3, 252, 277, 293,  
 365, 484n8 
Sheremeteva, Pelageya Vasilyevna: see P.V. 
 Muravyova 
Shevyryov, Stepan Petrovich (1806-64);  
 poet and critic; from 1837 Professor of 
 Literature at Moscow University; 
 Slavophile,  47, 76, 149-52, 155-8, 164,  
 168, 221, 265, 280, 305, 446n243,  
 464n34, 465n75, 466n83, 469n186,  
 492n111, 497n116 
Shuvalov, Pyotr Andreyevich, Count (1827- 
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 89); Chief of Police and Head of the 
 Third Section, 1866-74,  393 
Silcher, Friedrich (1789-1860); German  
 song composer,  276-7 
Smirnova, Aleksandra Osipovna, née  
 Rosset (1809-82); Maid of Honour; from  
 1832 wife of the diplomat N.M. Smirnov,  
 107-8 
Snegiryov, Ivan Mikhaylovich (1793-1868); 
 social anthropologist and folklorist;  
 lecturer in Latin (later Professor) at 
 Moscow University,  53-4, 448n295,  
 510n215 
Sobanska, Karolina, née Countess  
 Rzewuska (c.1794-1885); sister of H.  
 Rzewuski,  57 
Solaro della Margherita, Luigi Clemenzo, 
 Count (1792- ?); Sardinian Foreign 
 Minister, 1835-47,  234, 240, 243, 250, 
 255, 258-60, 263, 482n57, 487n116 
Sollogub, Vladimir Aleksandrovich, Count 
 (1813-82); writer,  290, 322 
Solovyov, Sergey Mikhaylovich (1820-79); 
 historian,  396, 514n115 
Solovyov, Vladimir Sergeyevich (1853- 
 1900); philosopher, mystic and poet; son 
 of S.M. Solovyov,  153, 160 
Staël, Madame de (Baroness de Staël- 
 Holstein, née Anne Louise Germaine 
 Necker, 1766-1817); French writer and 
 critic,  44, 135, 152-3 
Stahl; German captain of the steam vessel  
 Nicholas I in 1838,  247 
Stalin (pseudonym of Iosif Vissarionovich 
 Dzhugashvili, 1879-1953); General  
 Secretary of the Communist Party of the 
 Soviet Union, 1922-53; from 1929  
 supreme ruler of the USSR,  29, 276, 356, 
 401 
Stargard, Amalie: see A. von Krüdener 
Steingel (Shteyngel), Vladimir Ivanovich 
 (1783-1862); Decembrist,  83-4, 452n61 
Sternfeld, Amalie von: see A. von Krüdener 
Stieler, Joseph Karl (1781-1858); portrait  
 painter,  13, 205 
Strakhov, Nikolay Nikolayevich (1828-96); 
 anti-Western literary and cultural critic, 
 thinker and publicist; friend of Tolstoy  
 and Dostoyevsky,  408 
Strelkov, ‘Johann’ (Ivan?); relative of V.K. 
 Strelkov?  491n84 
Strelkov, Vasily Kuzmich (? –1881); serf  
 granted his freedom and appointed  
 estate manager at Ovstug by Tyutchev’s 
 father,  295, 341, 390, 491n84, 495n56 
Stroganov, A.G., Count;  457n144 
Stroganova, Yuliya Petrovna, Countess  
 (1782-1864); society acquaintance of the 
 Tyutchevs in St Petersburg,  384 
Sukhozanet, Ivan Onufrievich (1788-1861); 
 General,  84 

Sukhozanet, Nikolay Onufrievich (1794- 
 1871); Minister of War, 1856-61; brother  
 of I.O. Sukhozanet,  507n117 
Sumarokov, Aleksandr Petrovich (1718-77); 
 dramatist and poet,  38 
Sushkov, Ivan (Vanya, 1837-38); son of  
 N.V. and D.I. Sushkov; Tyutchev’s  
 nephew,  231, 248, 279 
Sushkov, Ivan (Vanya, 1843-44); son of  
 N.V. and D.I. Sushkov; Tyutchev’s  
 nephew,  279 
Sushkov, Nikolay Vasilyevich (1796-1871); 
 writer; Governor of Minsk, 1838-41; 
 Tyutchev’s brother-in-law,  222, 230-1, 
 279, 281, 294, 342, 346-7, 371, 380, 384, 
 413, 481nn27/29, 501n79 
Sushkova, Darya Ivanovna, née Tyutcheva 
 (1806-79); Tyutchev’s sister; from 1836 
 wife of N.V. Sushkov,  20, 24, 31, 52, 79, 
 102, 166, 171, 181, 220, 222, 230-1, 247- 
 8, 278-9, 281, 293-4, 333, 342, 371, 380, 
 384, 442n72, 447n284, 495n56, 511n1 
Suvorov, Aleksandr Arkadyevich, Prince 
 (1804-82); Governor-General of St  
 Petersburg, 1861-66; grandson of A.V. 
 Suvorov,  366 
Suvorov, Aleksandr Vasilyevich, Prince  
 (1729-1800); renowned military leader; 
 Field-Marshal and Generalissimo,  366 
Sverbeyev, Dmitry Nikolayevich (1799- 
 1874); contemporary of Tyutchev at  
 Moscow University; Slavophile,  61-2, 
 122-3, 256 
Szymanowska, Celina (1812-55); daughter  
 of Maria Szymanowska,  167-8 
Szymanowska, Helena (1811-61); daughter  
 of Maria Szymanowska,  167-8, 469n179 
Szymanowska, Maria (1789-1831); Polish 
 composer and pianist,  167 
 
Talleyrand (Talleyrand-Périgord), Charles  
 Maurice de, Baron (1754-1838); 
 statesman; Foreign Minister of France, 
 1797-1807 and 1814-15,  100 
Tarasov, Boris Nikolayevich; literary  
 scholar,  492n133, 498n141 
Tarkhov, Aleksandr Yevgenyevich; literary 
 scholar,  482n84 
Tasso, Torquato (1544-95); Italian poet,   
 40, 156, 471n61 
Tchaikovsky, Pyotr Ilyich (1840-93);  
 composer,  15 
Tempest, Peter; translator (? –1984),  12, 
 15, 499n23 
Tengoborsky, Ludwig Valerianovich (1793- 
 1857); economist and statistician;  
 diplomat at the Russian Embassy in  
 Vienna, 1832-46,  311 
Thales (c.624-c.546 BC); Greek 
 philosopher, 130-1, 461n65  
Therese, née Princess von Sachsen  
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 Hildburghausen (1792-1854); Queen  
 consort of Ludwig I of Bavaria,  58, 216 
Thiers, Louis Adolphe (1797-1877); Prime 
 Minister of France, 1836 and 1840; first 
 President of the Third Republic, 1871-3, 
 255, 305, 394 
Thiersch, Friedrich Wilhelm (1784-1860); 
 classical scholar; Philhellene; Rector of 
 Munich University, 1828-29 and  
 1847-48,  123, 148-9, 161-2, 185-7, 273-4, 
 284, 490n69 
Thurn und Taxis, Karl Alexander von, 
 Prince (? –1827); husband of T. von 
 Thurn und Taxis,  66 
Thurn und Taxis, Therese von, Princess, 
 née Princess von Mecklenburg-Strelitz 
 (1773-1839); sister of Queen Louise of 
 Prussia; mother of Amalie von Krüdener, 
 66-71, 450n61 
Tieck, Ludwig (1773-1853); German poet, 
 writer and translator,  121, 139 
Tietz, Friedrich von (1803-79); diplomat at  
 the Prussian Embassy in Nauplia from 
 Jan. 1834,  189-92, 196, 198 
Timashov, Aleksandr Yegorovich (1818-93); 
 Executive Director of the Third Section, 
 1856-67; Minister of the Interior,  
 1868-77,  360-2, 412 
Titov, Vladimir Pavlovich (1807-91); 
 diplomat, writer and critic,  47, 446n243 
Tolbukhin, Konstantin Vasilyevich (1810- 
 88); Yaroslavl landowner; Tyutchev’s 
 cousin,  73-4 
Tolstaya, Marfa Vasilyevna (1730-1807); 
 aunt of Ye.L. Tyutcheva,  25 
Tolstaya, Natalya Ivanovna: see N.I. 
 Golitsyna 
Tolstaya, Sofya Andreyevna, née Countess 
 Osterman; sister of F.A. and I.A. 
 Osterman; grandmother of A.I. 
 Osterman-Tolstoy,  26 
Tolstaya, Varvara Vasilyevna (? –1811); 
 aunt of Ye.L. Tyutcheva,  25 
Tolstaya, Yekaterina Lvovna: see Ye.L. 
 Tyutcheva 
Tolstoy, Aleksey Konstantinovich, Count 
 (1817-75); poet, dramatist and novelist, 
 374 
Tolstoy, Dmitry Andreyevich, Count (1823- 
 89); Minister of Education, 1866-80, 
 392, 397, 401 
Tolstoy, Lev (Leo) Nikolayevich, Count 
 (1828-1910);  novelist,  15, 73, 143-5, 
 299-301, 349, 370-1, 402-3, 408, 416, 
 441n60, 451n102, 485n64, 519n286 
Tolstoy, Pyotr Aleksandrovich, Count 
 (1769-1844); diplomat and General; in 
 mid-1820s commander of an infantry 
 corps stationed in Moscow,  59, 80, 85 
Tolstoy, Yakov Nikolayevich (1791-1867); 
 Guards officer; émigré after the 

 Decembrist revolt; from 1837 agent of 
 the Third Section in Paris,  50-1, 90, 272, 
 447n268 
Tom-Have, Ernest (? –1873[?]); honorary 
 Attaché (1837-9) and Second Secretary 
 (1839-47) at the Russian Embassy in 
 Turin; later Russian Consul-General in 
 Leipzig,  234, 258-9, 262-4, 266, 342 
Toporov, Vladimir Nikolayevich (1928- 
 2005); literary scholar,  446n246 
Tormasov, Mikhail Petrovich (? –1826); 
 First Secretary at the Russian Embassy in  
 Munich, 1817-26,  57, 63, 68, 92, 94-5, 98 
Trouba, Angélique; head of a St Petersburg 
 boarding school for daughters of the 
 aristocracy,  384, 389, 511n12 
Trubetskoy, Ivan Dmitrievich, Prince  
 (? –1827); employed M.P. Pogodin as 
 tutor to his younger children from 1819, 
 41, 43, 54, 75 
Trubetskoy, Nikolay Ivanovich, Prince 
 (1797-1874); adjutant to General P.A. 
 Tolstoy in 1825,  80 
Trubetskoy, Sergey Petrovich, Prince (1790- 
 1860); Decembrist,  80, 83, 88 
Tuma, Emmanuel (nicknamed ‘le Brochet ’ 
 [‘Pike’], 1802-86); Czech; household 
 servant of Ernestine von Dörnberg, 1832- 
 39; Tyutchev’s manservant, 1839-73, 
 300, 373, 417 
Turgenev, Aleksandr Ivanovich (1784- 
 1845); archæographer; man of letters; 
 literary patron; courtier; friend of 
 Pushkin,  28-9, 59, 93, 100, 107, 122-5, 
 180, 203-6, 211, 219, 226, 229-30, 273-4, 
 276-7, 279, 284, 286-7, 290, 293, 
 456n69, 460nn11/26/32, 476n33,  
 479n146, 490n59, 491n91, 492nn110/134 
Turgenev, Ivan Sergeyevich (1818-83); 
 novelist,  15, 143, 246-8, 346-9, 362, 
 370-1, 376, 388, 403, 416, 466n84,  
 484nn6/8, 504n191 
Turgenev, Nikolay Ivanovich (1789-1871); 
 economist and political theorist; 
 Decembrist émigré; brother of A.I. 
 Turgenev,  80, 100, 204, 287, 293, 
 456n68   
Tynyanov, Yury Nikolayevich (1894-1943); 
 writer, translator and literary scholar, 
   112, 117, 119, 445n225, 458n155, 
 459n183, 469n186, 483n89 
Tyutchev, Daniil Vasilyevich (c.1650[?] – 
 after 1692); officer of the Tsar’s 
 household; acquired the family estate at 
 Znamenskoye; Tyutchev’s great-great- 
 grandfather,  21 
Tyutchev, Dmitry Fyodorovich (1841-70); 
 son of F.I. and Ern. Tyutchev; civil 
 servant,  266-7, 281, 288, 300, 336, 342, 
 409, 517n212 
Tyutchev, Dmitry Ivanovich (1809-15); 
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 Tyutchev’s brother,  31 
Tyutchev, Dmitry Nikolayevich (1765- 
 1829); son of N.A. and P.D. Tyutchev; 
 Tyutchev’s uncle,  22 
Tyutchev, Fyodor (Fedya) Fyodorovich 
 (1860-1916); illegitimate son of Tyutchev 
 and Ye.A. Denisyeva; writer; Colonel,  52, 
 105-6, 329, 333, 377, 379, 384, 389-90, 
 401, 425-6, 512n32 
Tyutchev, Fyodor Ivanovich (1803-73); 

— apologist of Russia to the West,  114, 
124, 148-9, 270-8, 282-9, 291-2; 
— censorship, views on,  176-7, 302, 358- 
63, 391-4, 412, 415; 
— children, attitude to,  147; 
— high society, attitude to,  51, 58, 290; 
— love and marriage, views on,  73-4;  
— mental disorders, 183-5, 197, 207-8, 
216-17, 223, 231, 238-9, 249, 267, 295, 
309, 321-3, 372, 471n61, 472n63; 

 — Panslavism,  44, 150, 173, 178-9, 269- 
 70, 277-8, 280, 286, 291-2, 303-5, 307-9, 
 350-3, 396-401; 
 — poetic influences,  34-6, 40, 44-6, 120, 
 129, 136, 155, 319, 465nn70/71, 497n115;  

— poetry, attitude towards his own,  36, 
78, 144-5, 184-5, 197, 220-1, 321, 346, 
348, 403; 
— political views (general),  43-5, 61-2,  

 79, 81-2, 85-91, 99, 113-14, 123, 150, 169- 
 70, 176-9, 272, 302-12, 350-67, 394-6,  
 410-12, 415 

— religion, views on,  42-3, 112-13, 
125-6, 153, 200-201, 210-11, 281, 303,  
323-4, 333, 337, 357-8, 368-9, 414; 
— separation, theme of in his writings; 
53, 60, 268-9, 313, 335, 448n291; 
— Slavophiles, relationship to,  364; 
— ‘Western streak’,  55, 165, 297-8,  
375-6, 378, 395-6 ; 
— wit and verbal dexterity,  58, 290, 412-
13, 415 

 — women, attitude to,  25, 51-2, 95,  
 103-7, 109-10, 159-61; 
 — writings (other than poems and 
 letters):  diplomatic despatches,  176-7, 
 255-6;  ‘draft despatch’ on Greek affairs, 
 194-5;  letter to the Allgemeine Zeitung 
 (publ. 21.3.1844),  284-5;  ‘Lettre à M. le 
 Docteur Gustave Kolb, rédacteur de la 
 “Gazette Universelle” ’ (1844),  285-6, 
 308, 422, 492n137; memorandum to 
 Nicholas I (1845),  291-3, 490n50,  
 492nn133/137;  ‘La Russie et la 
 Révolution’ (unfinished, 1848),  128, 
 303, 497n133, 498n158;  ‘La question  
 Romaine’ (1849),  309-10, 486n95, 
 497n133, 498n158;  ‘Lettre sur la censure  
 en Russie’ (1857),  177, 359-61, 415 
Tyutchev, Ivan Fyodorovich (1846-1909); 
 son of F.I. and Ern. Tyutchev; lawyer, 

 147, 294, 300, 342, 344, 403, 410, 424 
Tyutchev, Ivan Nikolayevich (1768-1846); 
 Tyutchev’s father,  19-20, 22-34, 37, 40, 
 43, 48-9, 52-3, 56, 59, 72, 75, 77-9, 85, 
 88, 99, 161, 164-6, 170-1, 181-2, 218, 220, 
 222-4, 230-5, 238-9, 252, 258, 278-81,  
 287, 291, 293-5, 390, 426, 441n63,  
 442nn72/73, 443n130, 446n250,  
 447n284, 470n208, 492n119, 495n56 
Tyutchev, Nikolay Andreyevich (1738-97);  
 Tyutchev’s grandfather,  21-2, 30 
Tyutchev, Nikolay (Kolya) Fyodorovich, 
 1864-5); illegitimate son of Tyutchev and 
 Ye.L. Denisyeva,  380, 384, 389 
Tyutchev, Nikolay Ivanovich (1800-70);  
 Tyutchev’s brother; Colonel,  23, 26, 31, 
 34, 37, 49-50, 75-6, 79, 81-3, 85-7, 99,  
 111, 147, 151-2, 154, 158, 161-3, 165, 180- 
 84, 188, 202, 208-9, 216-17, 230-1, 238,  
 241, 252-4, 257-8, 276-9, 281-2, 287, 
 294-5, 297, 340, 355, 374-5, 380-1, 413, 
 426, 443n133, 447n284, 456n60, 
 466nn92/100, 473n91, 491n84, 495n55 
Tyutchev, Nikolay Nikolayevich (1767[?]- 
 1832); Tyutchev’s uncle,  22, 32, 99, 180 
Tyutchev, Vasily Ivanovich (1811-1812[?]);  
 Tyutchev’s brother,  31-2 
Tyutchev, Zakhary (c.1350-c.1420; emissary  
 of Grand Duke Dmitry of Moscow to the  
 Golden Horde in 1380,  20-1 
Tyutcheva, Anna Fyodorovna: see A.F.  
 Aksakova 
Tyutcheva, Darya Fyodorovna (1834-1903); 
 daughter of F.I. and El. Tyutcheva; Maid  
 of Honour, 1858-80,  34, 105, 147, 158, 
 191, 199, 204, 209-10, 246-50, 252, 260, 
 262, 265, 267, 288, 293, 300-301, 322, 
 327, 336, 339-40, 342, 344, 346-7, 369- 
 70, 373-5, 377, 379, 383-6, 388-9, 404, 
 409, 415-16, 489n27, 503n179, 512n44 
Tyutcheva, Darya Ivanovna: see D.I.  
 Sushkova 
Tyutcheva, Eleonore (Nelly), née Countess  
 von Bothmer, in first marriage Peterson  
 (1800-38); from 1826 Tyutchev’s first 
 wife,  93-104, 106, 110-11, 113, 116, 118- 
 19, 147, 151, 158-9, 162-7, 171-2, 174-5, 
 179-85, 188-9, 193, 196, 201-4, 208-10, 
 213-14, 216-19, 222-4, 230-34, 238-41, 
 244, 246-54, 257, 259, 265, 269, 294, 
 313, 315, 317, 336, 346, 371-3, 385, 390, 
 421, 425-7, 432, 454nn11/19/27/38/40, 
 455n45, 466n103, 467n109, 471n61, 
 476n23, 482n77, 485n47, 487n106, 
 509n172 
Tyutcheva, Ernestine (Nesti, Nesterle), née 
 Baroness von Pfeffel, in first marriage 
 Baroness von Dörnberg (1810-94); from 
 1839 Tyutchev’s second wife,  25, 158,  
 199-209, 211-12, 214-17, 219-20, 222,  
 232-3, 236-41, 243-4, 250, 253, 257-63, 
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 265-9, 271, 274, 276-82, 287-9, 291,  
 293-8, 300-302, 305-6, 309-11, 313-17,  
 321-2, 324-6, 331-3, 335-7, 339-46, 348, 
 352-3, 355-7, 359, 361, 367, 369-70, 372- 
 80, 383-6, 388-90, 396, 404-10, 413-16, 
 425-7, 432, 448n291, 450n83, 456n72, 
 467n109, 476nn23/46, 477nn60/67,  
 482nn72/76/84, 483n91, 
 487nn106/109/130, 488n162, 489n33, 
 493nn164/166, 494n175, 496n91,  
 497n116, 500n46, 503nn165/179,  
 510n232, 519n281 
Tyutcheva, Kitty: see Ye.F. Tyutcheva 
Tyutcheva, Maria Fyodorovna: see M.F.  
 Birilyova 
Tyutcheva, Pelageya Denisovna, née  
 Panyutina (1739-1812); Tyutchev’s  
 grandmother,  21-2, 32 
Tyutcheva, Yekaterina (Kitty) Fyodorovna 
 (1835-82); daughter of F.I. and El.  
 Tyutchev; Maid of Honour (1867); writer, 
 214, 216, 218, 246-9, 252, 262, 265, 267,  
 288-9, 293, 322, 327, 336, 341-2, 344,  
 371, 381, 383-9, 401, 403, 416, 426,  
 489n27, 509n172, 510n215 
Tyutcheva, Yekaterina Lvovna, née Tolstaya 
 (1776-1866); Tyutchev’s mother,  19-20,  
 22-34, 37, 40, 43, 48-9, 52-3, 56, 59, 66,  
 75, 77-9, 85, 87, 161, 164, 166, 170-1,  
 181-3, 218, 220, 222-4, 230-5, 238-9,  
 252, 258, 278-9, 281, 287, 291-4, 325,  
 371, 380, 413, 426, 440n3, 441nn34/63, 
 442nn72/73, 446n250, 447n284 
Tyutcheva, Yelena (Lyolya) Fyodorovna  
 (1851-65); illegitimate daughter of  
 Tyutchev and Ye.A. Denisyeva,  330-2, 
 367, 377, 379, 381, 384, 389, 511n12 
 
Uvarov, Sergey Semyonovich, Count (1786- 
 1885); Minister of Education, 1834-49, 
 226-7, 256, 280 
 
Valuyev, Pyotr Aleksandrovich, Count  
 (1815-90); Minister of the Interior,  
 1861-68,  392-3, 412, 508n136 
Varnhagen von Ense, Karl August (1785- 
 1855); German writer, translator and 
 publicist,  111, 126, 276, 283-4, 286, 
 491n80, 493n138, 502n148 
Vasily III (1479-1533); Grand Duke of  
 Moscow, 1505-33,  440n5 
Vaudreuil, Alfred de, Count (1799-1834); 
 French Ambassador in Munich, 1833-34, 
 187-8, 193, 195-6, 202, 473n91, 474n107 
Vaudreuil, Countess de; wife of A. de  
 Vaudreuil,  202 
Venevitinov, Dmitry Vladimirovich (1805- 
 27); poet,  28, 47, 76-8, 156, 446n243 
Verlaine, Paul (1844-96); poet,  15 
Victoria (1819-1901); Queen of Great  
 Britain, 1837-1901,  519n267  

Villèlle, Jean-Baptiste de (1773-1854);  
 ultra-royalist politician; Prime Minister  
 of France, 1821-28,  100 
Villemain, Abel-François (1790-1870);  
 French literary historian, writer and 
 politician; leading figure in the 
 ‘Doctrinaire’ liberal opposition,  123 
Viollier, Leonty Gavrilovich, Baron  
 (? –1850); First Secretary at the Russian 
 Embassy in Munich from 1843,  273,  
 493n151 
Virgil (Publius Vergilius Maro, 70-19 BC);  
 Roman poet,  35, 39-41, 150 
Volkonskaya, Zinaida Aleksandrovna,  
 Princess, née Princess Beloselskaya- 
 Belozerskaya (1789-1862); writer, singer, 
 composer and salon hostess,  76-7,  
 150-2, 154, 157, 161, 464n31 
Volkonsky, Aleksandr Nikitich, Prince  
 (1811-78); son of Z.A. Volkonskaya,  150, 
 152, 155-7, 464n31, 466n83 
Volkonsky, Pyotr Mikhaylovich, Prince  
 (1776-1852); Minister of the Imperial  
 Court from 1826,  231, 489n19 
Volkonsky, Vladimir: see V. Pavey 
Voltaire (pseudonym of François-Marie  
 Arouet, 1694-1778); writer, essayist and 
 philosopher,  43, 443n143 
Vorontsov-Dashkov, Ivan Illarionovich,  
 Count (1790-1854); Russian Ambassador  
 in Munich, 1822-27,  56-7, 63, 68, 71-2,  
 92-3, 96-8, 455n50 
Vyazemskaya, Praskovya (Polina) Petrovna, 
 Princess (1817-35); daughter of P.A. and  
 V.F. Vyazemsky,  211 
Vyazemskaya, Vera Fyodorovna, Princess,  
 née Princess Gagarina (1790-1886); wife  
 of P.A. Vyazemsky,  211, 374, 385 
Vyazemsky, Pyotr Andreyevich, Prince  
 (1792-1878); poet and critic; Deputy  
 Minister of Education, 1855-58,  60, 64, 
 76-7, 93, 107, 149, 164, 167-8, 180, 211,  
 220, 226, 228-9, 246, 282, 287, 290,  
 293, 302-3, 348, 371, 374, 384-5, 402-3, 
 465n80, 478n94, 484n8, 497n116,  
 504n198 
 
Weber, Carl Maria von (1786-1826);  
 composer,  55-6 
Wieland, Christoph Martin (1733-1813);  
 German poet and writer,  41-2 
Wielhorski, Michal, Count (1788-1856); 
 composer, musical critic and patron,  
 229, 316, 499n15 
Wilhelm Franz Karl, Archduke (1827 - ?); 
 first cousin once removed of the Austrian 
 Emperor Franz Joseph I,  354 
Wordsworth, William (1770-1850); poet,   
 157 
 
Yakovleva, Arina Rodionovna (1758-1828); 
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 Pushkin’s peasant nanny,  26 
Yakushkin, Ivan Dmitrievich (1793-1857); 
 Decembrist,  78-9, 85-6, 162-3 
Yakushkina, Anastasiya Vasilyevna, née  
 Sheremeteva (1807-46); daughter of N.N. 
 Sheremeteva; from 1822 wife of I.D.  
 Yakushkin; Tyutchev’s cousin,  34, 37, 79,  
 85, 162-3 
Yashin, Mikhail Ivanovich; literary scholar,  
 480n14 
Yazykova, Yelizaveta Petrovna, née  
 Ivashova (1805-48); sister of V.P. and  
 Yek. P. Ivashov,  268, 466n103 
Yelagin, Aleksey Andreyevich (1790-1846); 
 husband of A.P. Yelagina,  161, 165 
Yelagina, Avdotya Petrovna, née Yushkova,  
 in first marriage Kireyevskaya (1789- 
 1877); hostess of Moscow literary and  
 musical salon; mother of I.V. and P.V. 
 Kireyevsky,  76, 161, 165, 280 
Yelena Pavlovna, Grand Duchess, née  
 Princess of Württemberg (1806-73); 
 from 1824 wife of Grand Duke Michael; 
 patroness of the arts,  324, 373, 384-5, 
 511n12 
Young, Edward (1683-1765); poet, essayist 
 and dramatist,  139, 465n70 
Ypsilanti, Alexander (1792-1828); son of  
 Greek refugees, in Russian military  
 service from 1808; leader of the Greek  
 uprising of 1820,  44 
Yrsch, Eduard von, Count (1797-1862) and 
 his wife Maria (1812-94); society  

 acquaintances of Tyutchev in Munich, 
 58 
Yusupov, Nikolay Borisovich, Prince (1750- 
 1831); Senator; Government Minister;  
 patron of the arts,  28 
 
Zavalishin, Dmitry Irinarkhovich (1804- 
 92); naval officer; Decembrist; stepson of 
 N.L. Zavalishina,  49-51, 75-6, 78-9, 81,  
 85-9, 452n38 
Zavalishin, Ippolit Irinarkhovich (1808-  
 after 1882); brother of D.I. Zavalishin,  
 78-9, 85-7 
Zavalishina, Nadezhda Lvovna, née  
 Tolstaya (1774-1854); Tyutchev’s aunt, 
 447n284 
Zhukovsky, Vasily Andreyevich (1783- 
 1852); poet; tutor to the Tsarevich  
 Alexander Nikolayevich (future  
 Alexander II), 1826-41,  26, 29, 34, 36-7,  
 42, 60, 87-8, 99-100, 123, 135-6, 165,  
 167-8, 220, 226, 228-9, 251-2, 254-5,  
 261, 296-8, 348, 441n63, 456n69,  
 497n115, 504n198 
Zlatkovsky, Mikhail Leontyevich (1836- 
 1904); secretary of the Foreign  
 Censorship Committee during Tyutchev’s 
 tenure as chairman,  361 
Zweibrücken, Christian von, Baron (1783- 
 1859); Bavarian General; brother of  
 Maria Anna von Cetto; and his wife  
 Karoline, née von Rechberg (1798- ?), 
 58 
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INDEX OF TYUTCHEV’S POEMS 
 

Quotations of complete poems are indicated in bold type, partial quotations in italics. 
 
 

A.N.M.,  129, 461n59 
‘A fearful, gruesome nightmare weighs  
 upon us…’,  365 
A Gleam,  72-73, 76, 451n102 
‘A golden time still haunts my senses…’, 
 66-7, 73, 201, 336, 427, 450n83,  
 476n19, 501n110, 517n216, 521n48 
‘A new world! Can it be? O wondrous  
 revelation!..’:  see Urania 
‘Above the valley floats a ringing…’:  see 
 Evening 
‘Across Livonia’s fields I journeyed on my 
 way…’,  172, 419 
‘Aflame with freedom’s sacred fire…’:  see  
 To Pushkin’s Ode on Liberty 
‘All through the day unconscious she had  
 lain…’,  381-2, 387 
‘Although my home is in the valley…’,  378 
‘Although the fields are white with snow…’: 
 see Spring Waters 
‘Amidst the throng, in uncouth din of  
 day…’,  78, 458n171 
‘Amidst the toils and storms of life…’:  see 
 Poetry 
‘And now the coffin has been lowered…’,   
 200-201, 407, 417, 420-1, 458n151,  
 500n53, 516n197, 519n292, 521n32 
‘And so once more I find myself  
 confronted…’,  30, 32, 102, 314-15,  
 499n7 
‘As Agamemnon gave his daughter…’,   
 178-9 
‘At glittering soirées you saw him mainly…’, 
 77-78, 458n171 
‘At those times when the bosom…’,  371- 
 372 
Autumn Evening,  132, 174, 253, 271, 419- 
 20 
 
‘Be silent, guard your tongue, and keep…’: 
 see Silentium 
‘Be valiant, my friends: fight the fight, and 
 show mettle…’:  see Two Voices 
‘By Tyranny you were corrupted…’:  see 
 14th December 1825 
 
Cache-cache,  103-4 
Charon and Kachenovsky,  45 
Cicero,  81-82, 152, 163, 179, 186, 319,  
 472n63 
Columbus,  127, 291, 422-4 

‘Columbus, genius supreme!..’:  see  
 Columbus 
‘Commanded at the highest level…’,  363 
 
Day and Night,  140-141, 153, 251-3, 313,  
 485nn61/64 
‘Day turns to evening, dusk draws nigh…’, 
 335-6, 339, 390, 501nn109/110 
‘Des premiers ans de votre vie…’,  331 
‘Do not say that his love for me is  
 undiminished…’,  334 
Dream at Sea,  154-5, 156-7, 172, 461n68, 
 465nn61/70, 472n63, 475n162,  
 521nn31/32 
 
‘Encountering you both together…’:  see To  
 Two Sisters 
Encyclica,  411 
Evening,  103, 149, 315 
 
‘Familiar sights again… this smoke-grey  
 awning…’:  see On the Return Journey, II 
‘Far from the sun and far from nature…’:  
 see To a Russian Woman 
‘Flames leap upwards, incandescent…’,   
 367-8, 500n57 
From a Russian, on Reading Extracts From 
 The Lectures of Mr Mickiewicz,  278,  
 500n54 
‘From one sea unto the other…’,  355 
‘From place to place, from here to there…’, 
 120, 206-7, 243 
 
‘ “Help us forswear all empty chatter”!..’,   
 42, 500n53 
‘Here then it is that we were fated…’:  see  
 1st December 1837 
‘Here where the forest thins, a kite…’,   
 138-9 
‘Hesitantly, diffidently…’,  314, 499n6 
Hide-and-seek:  see Cache-cache 
‘Hot-blooded stallion of the sea…’:  see Sea 
 Stallion 
‘How rarely we encounter them…’,  368- 
 369 
‘How sweet is this divine wrath! — this  
 mysterious essence…’:  see Mal’aria 
‘How tranquilly the darkly verdant  
 garden…’,  139, 472n63 
‘How you enchant me, O sea, in the  
 darkness…’,  387, 512n44 
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‘Humane descendant of a noble  
 grandsire…’:  see To His Grace Prince 
 A.A. Suvorov 
 
‘ “I am unworthy of your loving”…’,  330- 
 331 
‘I do not know if grace will condescend…’, 
 331 
‘I love the Lutheran service, with its  
 simple…’,  210-211, 458n151, 477n76,  
 500n53 
‘I love those storms so unexpected…’:  see 
 Thunderstorm in Spring 
‘I love, when autumn shades are falling…’, 
 406 
‘I love your eyes, their look supreme…’,   
 214-15 
‘I sit alone and contemplate…’,  207-208, 
 477n63 
‘I stood beside the broad Nevá…’,  290-291 
‘I wish that I might lie once in my coffin…’, 
 405 
‘In the air’s oppressive silence…’,  159-60, 
 161, 420, 472n63, 500n57 
Insomnia,  149, 472n63 
Italian Villa,  154, 236-7, 238, 482n77,  
 500n57 
 
‘Joyless scene and joyless hour…’:  see On 
 the Return Journey, I 
June 1868,  402, 515n143 
‘Just as when laid on glowing coal…’,  184 
‘Just like a bird at break of day…’,  198,  
 420-1 
 
K.B.,  158, 409, 517nn212/216 
‘Knee-deep in sand our horses flounder…’, 
 172-3, 419 
 
Last Love,  338-339 
‘Last night, in reverie enchanted…’,  215-16 
Leaves,  132, 173-4, 419-20, 472n63 
‘Let fir-trees and pine-trees…’:  see Leaves 
‘Long my companion on life’s  
 thoroughfare…’,  413, 470n212, 518n253 
‘Lord, grant to him Thy consolation…’,   
 323-326, 515n143 
 
Madness,  134-135, 136, 138, 185, 323,  
 462n86, 472n63 
Mal’aria,  152-154, 419 
Missive From Horace to Maecenas, in  
 Which he Invites him to Dinner in the 
 Country,  36 
Missive to A.V. Sheremetev,  59-60,  
 446n233 
‘Must we stay apart for ever?..’:  see To  
 Hanka 
‘My soul aspires to be a star…’,  157 
‘My soul is an Elysium of shades…’,  115,  
 155 

Napoleon,  113, 347, 458n155 
Napoleon III,  413 
Napoleon’s Grave,  113, 149, 178 
‘Nature is not what you would have it…’,   
 132-3, 134, 173, 221, 462n80 
‘Nature, just like the Sphinx, contrives to  
 set…’,  153, 407 
‘No, no, my dwarf ! unrivalled coward!..’,   
 311, 498n160 
‘Nous avons pu tous deux, fatigués du  
 voyage…’,  243 
‘Now holy night has claimed the heavenly 
 sphere…’,  141, 253, 313, 485nn61/63, 
 486n77, 499n30 
 
‘O blessèd South, was it but lately…’,  240-1, 
 482n81 
‘O, how at life’s ebb-tide love seems…’:  see 
 Last Love 
‘O, how our love breeds ruination…’,  154,  
 326, 329-30, 500n57 
‘O maiden, do not trust the poet…’,  144,  
 242-243, 483n89, 490n53 
‘O my prophetic soul! O heart…’,  144, 369,  
 500n55 
‘Of all the life that raged so violently…’,   
 407-8, 461n64, 485n63 
‘Of so much — sleep, health, will-power,  
 even air…’,  414 
Oleg’s Shield,  113, 149, 500n54  
‘On a still night, late in summer…’,  315- 
 316, 499n11 
‘On mankind’s lofty tree you were the  
 finest…’,  133-4, 144 
On the Eve of the Anniversary of 4 August 
 1864,  390-391 
On the Neva,  327 
On the New Year, 1816,  35-37 
On the Occasion of the Arrival of the  
 Austrian Archduke at the Funeral of  
 Emperor Nicholas,  354, 506n45 
On the Return Journey, I,  375-6; II, 376 
‘Once again a star-glow quivers…’:  see On  
 the Neva 
‘Once again my eyes encounter…’,  151, 317, 
 440n11, 499n18 
‘Once more above Nevá’s broad flow…’:  see  
 June 1868 
Our Age,  323-324, 500n55 
‘Our craft tossed by tempest and buffeting  
 seas…’:  see Dream at Sea 
 
Poetry,  115, 184, 500n49 
Predestination,  334 
Prophecy,  309, 313, 347, 358-9, 500n54 
 
‘Que l’homme est peu réel, qu’aisément il 
 s’efface!..’,  269, 490n45 
 
Rome at Night,  152 
Russian Geography,  309, 313, 500n54 
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Sea Stallion,  156-157, 173, 398, 472n63 
‘See how the fountain’s sparkling jet…’:  see 
 The Fountain 
‘See on the trackless river, riding…’,  142- 
 143, 461n64, 485n63, 499n30, 521n31 
‘See the ocean hurl its breakers…’:  see The  
 Sea and the Cliff 
‘Shadows fall, dove-grey, and mingle…’,   
 143-4, 368-9, 461n67, 472n63 
Silentium!,  145, 398, 461n73, 463n143,  
 466n84 
Smoke,  403 
‘So, having turned away from life’s  
 upheavals…’:  see Italian Villa 
‘Spellbound by that dark magician…’,  340 
Spring,  244, 320, 461n67, 483n100,  
 521n31 
Spring Waters,  103 
‘Still love torments me with a vengeance…’, 
 253, 313, 486n76 
‘Such a wet and gloomy evening…’, 420 
Summer Evening,  100-101, 132, 149,  
 456n72 
 
Tears,  65, 450n70 
‘Tears of humanity, tears of humanity…’, 
 12, 15, 318 
‘That day remains in memory…’,  65-66,  
 197, 339, 419-20 
‘That mystic realm where spirits crowd…’:  
 see Day and Night 
‘That which you gave your adoration…’,   
 328 
The Alps,  132, 173, 419, 449n9 
The Banner and the Word,  276 
‘The earth still wears a sombre air…’,  205- 
 206 
The Fountain,  137-138 
The Neman,  30, 343 
The Sea and the Cliff,  304, 470n218,  
 497n115, 504n198 
‘The storm grows more violent, its rage  
 unappeased…’,  475n162 
‘The sun gleams brightly, waters sparkle…’, 
 337 
‘The sun’s oppressive blazing orb…’:  see 
 Summer Evening 
The Swan,  243, 463n129, 487n106 
‘The wind has dropped… Now breathes  
 more freely…’,  385, 387 
‘There are in my stagnation of the spirit…’, 
 513n65 
‘There are two forces — two momentous  
 forces…’,  515n143 
‘There comes with autumn’s first  
 appearance…’,  370, 508n163 
‘There is a higher truth in separation…’, 
 335 
‘There is no feeling in your eyes…’,  206, 
 458n151, 500n53 
‘These radiant autumnal evenings hold…’: 

 see Autumn Evening 
‘This crowd of the obscure, low-born…’,   
 357-8, 500n55 
‘This Nice, this fabled southern winter…’,   
 386-387 
‘Those eyes… I loved them to distraction…’,   
 328-9, 501n79 
‘Though I have earned them, spare me from  
 your shafts of rancour…’,  334 
‘Though separation may torment us…’,  405 
‘Though the sultry heat of midday…’,  325- 
 326 
‘Throughout your reign you served nor God  
 nor Russia…’,  355-356, 506n56 
‘Thrice-blessed he who has visited…’:  see  
 Cicero 
Thunderstorm in Spring,  102, 149, 483n88 
To A.A. Fet [2],  135, 144   
To a Russian Woman,  318 
To Alexander II,  358 
To Andrey Nikolayevich Muravyov,  406 
To Dear Papa,  23, 34, 443n143 
To Hanka,  270 
To His Grace Prince A.A. Suvorov,  366-7 
To My Friends, on Sending Schiller’s ‘Ode 
 To Joy’,  60, 449n45 
To N.,  68-69, 72-3, 123, 127, 339, 460n15, 
 500n57 
To N.N.,  104, 106, 110, 120, 456n88,  
 459n206 
To Pushkin’s Ode on Liberty,  44-5,  
 445n221 
‘To sort a pile of letters, on…’,  372-3,  
 424-7 
To the Memory of V.A. Zhukovsky,  251,  
 500n55 
To the Slavs [1],  398-399 
To the Slavs [2],  399 
To Two Sisters,  158-159, 253, 419,  
 466nn1102/103 
Twins,  322-3, 325-6, 500n49 
Two Unities,  410 
Two Voices,  130, 318-319, 320, 499n27 
 
Un rêve,  300-301 
Urania,  40-1, 46 
 
Vatican Anniversary,  411 
‘Villages of mean appearance…’,  357-358, 
 500n55 
 
‘We met — and all the past came  
 flooding…’:  see K.B. 
‘We strive to keep up with our age…’,   
 472n63 
‘What a wild place this mountain gorge  
 is!..’,  138-139 
‘Where sky and scorched earth  
 intermingle…’:  see Madness 
‘Where the mountains, as if fleeing…’,   
 201-2, 477n63 
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‘Whipped up by a gusting sullen…’,  327 
‘Who would grasp Russia with the mind?..’, 
 15, 395 
‘Whose hand unleashed the lead that  
 shattered…’:  see 29th January 1837 
‘Why, O willow, to the river…’,  132, 160- 
 161, 420 
‘With gracious, heartfelt recognition…’,   
 271, 490n53 
‘With what sweet tenderness, what lovesick  
 melancholy…’,  253, 257, 487n106 
 
‘Yes, you have kept your sacred promise…’,   
  

410 
‘’You love, and can dissemble to  
 perfection…’:  see To N.N. 
‘You, my wave upon the ocean…’,  337-338, 
 387 
‘Your dear gaze, innocently charged with  
 passion…’:  see To N. 
 
Ist December 1837,  237-238, 482nn76/77 
14th December 1825,  89-90, 91 
15 July 1865,  325, 390, 416 
29th January 1837,  144, 227-8, 229,  
 480n6

 
 

RUSSIAN TITLES/FIRST LINES, WITH THEIR ENGLISH EQUIVALENTS 
 

References in brackets are to the six-volume ‘Klassika’ edition of Tyutchev’s works (Moscow, 
2002-2005) 

 
A.A. Fetu (II, 117):  To A.A. Fet 
A.N.M. (I, 31):  A.N.M. 
Aleksandru Vtoromu (II, 108):  To  
 Alexander II 
Al’py (I, 129):  The Alps 
 
Bessonitsa (I, 75):  Insomnia 
Bezumiye (I, 120):  Madness 
Bliznetsy (II, 13):  Twins 
‘Brat, stol’ko let soputstvovavshy mne…’ 
 (II, 226):  ‘Long my companion on life’s 
 thoroughfare…’ 
 
Cache-cache (I, 59):  Cache-cache 
‘Charodeykoyu zimoyu…’ (II, 58):   
 ‘Spellbound by that dark magician…’ 
‘Chemu molilas’ ty ty s lyubov’yu…’ (II, 53): 
 ‘That which you gave your adoration…’ 
‘Cherez livonskiye ya proyezzhal polya…’  
 (I, 124):  ‘Across Livonia’s fields I  
 journeyed on my way…’ 
‘Chto ty klonish’ nad vodami…’ (I, 136):  
 ‘Why, O willow, to the river…’ 
 
‘Da, vy sderzhali vashe slovo…’ (II, 224):  
 ‘Yes, you have kept your sacred  
 promise…’ 
‘Davno l’, davno l’, o Yug blazhenny…’  
 (I, 178-9):  ‘O blessèd South, was it but  
 lately…’ 
Den’ i noch’ (I, 185):  Day and Night 
‘Den’ vechereyet, noch’ blizka…’ (II, 46): 
 ‘Day turns to evening, dusk draws nigh…’ 
Druz’yam pri posylke ‘Pesni Radosti’ — iz 
 Shillera (I, 44): To my Friends, on  
 Sending Schiller’s ‘Ode to Joy’ 
‘Dusha khotela b byt’ zvezdoy…’ (I, 115): 
 ‘My soul aspires to be a star…’ 
‘Dusha moya, Elizium teney…’ (I, 142):  
 ‘My soul is an Elysium of shades…’ 

 
Dva golosa (II, 25):  Two Voices 
Dva yedinstva (II, 221):  Two Unities 
‘Dve sily yest’ — dve rokovye sily…’  
 (II, 198-9):  ‘There are two forces — two 
  momentous forces…’ 
Dvum syostram (I, 116):  To Two Sisters 
Dym (II, 174-5):  Smoke 
 
Encyclica (II, 132):  Encyclica 
‘Eti bednye selen’ya…’ (II, 71):  ‘Villages of  
 mean appearance…’ 
 
Fontan (I, 167):  The Fountain 
 
‘Glyadel ya, stoya nad Nevoy…’ (I, 193):   
 ‘I stood beside the broad Nevá…’ 
 
‘I chuvstva net v tvoikh ochakh…’ (I, 172): 
 ‘There is no feeling in your eyes…’ 
‘I grob opushchen uzh v mogilu…’ (I, 138): 
 ‘And now the coffin has been lowered…’ 
‘Itak, opyat’ uvidelsya ya s vami…’ (I, 204): 
 ‘And so once more I find myself  
 confronted…’ 
Ital’yanskaya villa (I, 180):  Italian Villa 
Iyun’ 1865 g. (II, 188):  June 1865 
‘Iz kraya v kray, iz grada v grad…’ (I, 157): 
 ‘From place to place, from here to  
 there…’ 
 
K.B. (II, 219):  K.B. 
K Ganke (I, 188-9):  To Hanka 
K N. (I, 46):  To N. 
K N.N. (I, 61):  To N.N. 
K ode Pushkina na vol’nost’ (I, 27): To  
 Pushkin’s Ode on Liberty 
 
‘Kak doch’ rodnuyu na zaklan’ye…’ (I, 145- 
 6): ‘As Agamemnon gave his daughter…’ 
‘Kak khorosho ty, o more nochnoye…’  
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 (II, 135):  ‘How you enchant me, O sea, in 
 the darkness…’ 
‘Kak nad goryacheyu zoloy…’ (I, 117): ‘Just  
 as when laid on glowing coal…’ 
‘Kak nas ni ugnetay razluka…’ (II, 209):  
 ‘Though separation may torment us…’ 
 ‘Kak ni dyshit polden’ znoyny…’ (II, 21):  
 ‘Though the sultry heat of midday…’  
‘Kak ptichka, ranneyu zarey…’ (I, 140):  
 ‘Just like a bird at break of day…’ 
‘Kak sladko dremlet sad temnozelyony…’ 
 (I, 158):  ‘How tranquilly the darkly  
 verdant garden…’ 
‘Kakoye dikoye ushchel’ye!..’ (I, 160):  
 ‘What a wild place this mountain gorge  
 is!..’ 
Kharon i Kachenovsky (I, 28):  Charon and 
 Kachenovsky 
‘Khot’ ya i svil gnezdo v doline…’ (II, 103): 
 ‘Although my home is in the valley…’ 
‘Khotel by ya, chtoby v svoey mogile…’  
 (II, 245):  ‘I wish that I might lie once in  
 my coffin…’ 
Kolumb (I, 194):  Columbus 
Kon’ morskoy (I, 111):  Sea Stallion 
 
Lebed’ (I, 109):  The Swan 
Letniy vecher (I, 62):  Summer Evening 
List’ya (I, 127-8):  Leaves 
Lyubeznomu papen’ke! (I, 11):  To Dear  
 Papa 
‘Lyublyu glaza tvoi, moy drug…’ (I, 173): 
 ‘I love your eyes, their look supreme…’ 
 
Mal’aria (I, 130):  Mal’aria 
Mogila Napoleona (I, 67):  Napoleon’s  
 Grave 
More i utyos (I, 197-8):  The Sea and the  
 Cliff 
 
‘Na dreve chelovechestva vysokom…’  
 (I, 149):  ‘On mankind’s lofty tree you  
 were the finest…’ 
Na Neve (II, 20):  On the Neva 
Na novy 1816 god (I, 12-13):  On the New  
 Year, 1816 
Na vozvratnom puti (II, 92-3):  On the  
 Return Journey 
‘Nad etoy tyomnoyu tolpoy…’ (II, 83):  ‘This 
 crowd of the obscure, low-born…’ 
Nakanune godovshchiny 4 avgusta 1864 g. 
 (II, 149):  On the Eve of the Anniversary  
 of 4 August 1864 
Napoleon (I, 219-20):  Napoleon 
Napoleon III (II, 243-4):  Napoleon III 
Nash vek (II, 40):  Our Age 
‘Ne Bogu ty sluzhil i ne Rossii…’ (II, 73): 
 ‘Throughout your reign you served nor  
 God nor Russia…’ 
‘ “Ne day nam dukhu prazdnoslov’ya”!..’  
 (I, 35):  ‘ “Help us forswear all empty  

 chatter”!..’ 
‘Ne govori: menya on, kak i prezhde,  
 lyubit…’ (II, 52):  ‘Do not say that his love  
 for me is undiminished…’ 
‘Ne raz ty slyshala priznan’ye…’ (II, 39):   
 ‘ “I am unworthy of your loving”…’ 
‘Ne to, chto mnite vy, priroda…’ (I, 169-70): 
 ‘Nature is not what you would have it…’ 
‘Ne ver’, ne ver’ poetu, deva…’ (I, 186):   
 ‘O maiden, do not trust the poet…’ 
 
‘O, etot yug, o, eta Nitstsa…’ (II, 131):  ‘This  
 Nice, this fabled southern winter…’ 
‘O, kak ubiystvenno my lyubim…’ (II, 35-6): 
 ‘O, how our love breeds ruination…’ 
‘O, ne trevozh’ menya ukoroy  
 spravedlivoy!’ (II, 42):  ‘Though I have  
 earned them, spare me from your shafts  
 of rancour…’ 
‘O veshchaya dusha moya…’ (II, 75):  ‘O my  
 prophetic soul! O heart…’ 
Olegov shchit (I, 71):  Oleg’s Shield 
‘Ona sidela na polu…’ (II, 89):  ‘To sort a  
 pile of letters, on…’ 
‘Osenney pozdneyu poroy…’ (II, 91):  ‘I love,  
 when autumn shades are falling…’ 
Osenniy vecher (I, 126):  Autumn Evening 
Ot russkogo po prochtenii otryvkov iz  
 lektsiy g-na Mitskevicha (I, 191): From a  
 Russian, on Reading Extracts From the  
 Lectures of Mr Mickiewicz  
Ot zhizni toy, chto bushevala zdes’…’  
 (II, 234):  Of all the life that raged so  
 violently…’ 
 
Pamyati V.A. Zhukovskogo (II, 55-6):   
 To the Memory of V.A. Zhukovsky 
‘Pesok sypuchy po koleni…’ (I, 125):   
 ‘Knee-deep in sand our horses  
 flounder…’  
‘Plamya rdeyet, plamya pyshet…’ (II, 69): 
 ‘Flames leap upwards, incandescent…’ 
Po sluchayu priyezda avstriyskogo  
 ertsgertsoga na pokhorony imperatora  
 Nikolaya (II, 68):  On the Occasion of the 
 Arrival of the Austrian Archduke at the 
 Funeral of Emperor Nicholas 
‘Pod dykhan’yem nepogody…’ (II, 22):   
 ‘Whipped up by a gusting sullen…’ 
Poeziya (II, 9):  Poetry 
‘Poshli, Gospod’, svoyu otradu…’ (II, 19): 
 ‘Lord, grant to him Thy consolation…’ 
Poslaniye Goratsii k Metsenatu, v kotorom 
 priglashayet yego k sel’skomu obedu  
 (I, 17-19):  Missive From Horace to  
 Maecenas, in Which he Invites Him to  
 Dinner in the Country 
Poslaniye k A.V. Sheremetevu (I, 39):   
 Missive to A.V. Sheremetev 
Poslednyaya lyubov’ (II, 59):  Last Love 
Predopredeleniye (II, 50):  Predestination 
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‘Priroda — Sfinks. I tem ona verney…’  
 (II, 208):  ‘Nature, just like the Sphinx, 
 contrives to set…’ 
Problesk (I, 52-3):  A Gleam 
Prorochestvo (II, 14):  Prophecy 
 
Rim noch’yu (II, 11):  Rome at Night 
Russkaya geografiya (I, 200):  Russian 
 Geography 
Russkoy zhenshchine (I, 209):  To a  
 Russian Woman 
 
‘S kakoyu negoyu, s kakoy toskoy  
 vlyublyonnoy…’ (I, 177):  ‘With what  
 sweet tenderness, what lovesick  
 melancholy…’ 
‘S polyany korshun podnyalsya…’ (I, 161): 
 ‘Here where the forest thins, a kite…’ 
 ‘Sey den’, ya pomnyu, dlya menya…’  
 (I, 131):  ‘That day remains in memory…’ 
Silentium! (I, 123):  Silentium! 
‘Siyayet solntse, vody bleshchut…’ (II, 57): 
 ‘The sun gleams brightly, waters  
 sparkle…’ 
‘Sizhu zadumchiv i odin…’ (I, 165):  ‘I sit  
 alone and contemplate…’ 
Slavyanam [1] (II, 176-8):  To the Slavs [1] 
Slavyanam [2] (II, 179-80):  To the Slavs  
 [2] 
Slyozy (I, 45):  Tears 
‘Slozy lyudskiye, o slozy lyudskiye…’  
 (I, 211):  ‘Tears of humanity, tears of  
 humanity…’ 
‘Smotri, kak na rechnom prostore…’  
 (II, 34):  ‘See on the trackless river,  
 riding…’ 
Son na more (I, 151):  Dream at Sea 
‘Svyataya noch’ na nebosklon vzoshla…’  
 (I, 215):  ‘Now holy night has claimed the  
 heavenly sphere…’ 
 
‘Tak, v zhizni yest’ mgnoven’ya…’ (II, 70): 
 ‘How rarely we encounter them…’ 
‘Tam, gde gory, ubegaya…’ (I, 163-4):   
 ‘Where the mountains, as if fleeing…’ 
‘Teni sizye smesilis’…’ (I, 159):  ‘Shadows  
 fall, dove-grey, and mingle…’ 
‘Tikhoy noch’yu, pozdnim letom…’ (I, 205): 
 ‘On a still night, late in summer…’ 
Tsitseron (I, 122):  Cicero 
‘Ty, volna moya morskaya…’ (II, 54):  ‘You,  
 my wave upon the ocean…’ 
‘Ty zrel yego v krugu bol’shogo sveta…’  
 (I, 107):  ‘At glittering soirées you saw  
 him mainly…’ 
 
‘Umom — Rossiyu ne ponyat’…’ (II, 165): 
 ‘Who would grasp Russia with the  
 mind?..’ 
Uraniya (I, 20-25):  Urania 
‘Utikhla biza… Legche dyshit…’ (II, 128): 

 ‘The wind has dropped… Now breathes  
 more freely…’ 
‘Uzhasny son otyagotel nad nami…’  
 (II, 121):  ‘A fearful, gruesome nightmare  
 weighs upon us…’ 
 
‘V chasy, kogda byvayet…’ (II, 88):   
 ‘At those times when the bosom…’ 
‘V dushnom vozdukha mol’chan’ye…’  
 (I, 135):  ‘In the air’s oppressive silence…’ 
‘V razluke yest’ vysokoye znachen’ye…’  
 (II, 44):  ‘There is a higher truth in  
 separation…’ 
‘V tolpe lyudey, v neskromnom shume  
 dnya…’ (I, 108):  ‘Amidst the throng, in  
 uncouth din of day…’ 
Vatikanskaya godovshchina (II, 232-3):   
 Vatican Anniversary 
‘Vchera, v mechtakh obvorozhonnykh…’ 
 (I, 174):  ‘Last night, in reverie  
 enchanted…’ 
Vecher (I, 55):  Evening 
‘Vecher mglisty i nenastny…’ (I, 137):  ‘Such  
 a wet and gloomy evening…’ 
‘Velen’yu vysshemu pokorny…’ (II, 222): 
 ‘Commanded at the highest level…’ 
‘Ves’ den’ ona lezhala v zabyt’i…’ (II, 129): 
 ‘All through the day unconscious she had  
 lain…’ 
Vesenniye vody (I, 134):  Spring Waters 
Vesennyaya groza (I, 60):  Thunderstorm in  
 Spring 
Vesna (I, 183-4):  Spring 
‘Vnov’ tvoi ya vizhu ochi…’ (I, 208):  ‘Once  
 again my eyes encounter…’ 
‘Vostok belel… Lad’ya katilas’…’ (I, 139):  
 ‘Pale showed the east… Our craft sped  
 gently…’ 
‘Vot ot morya I do morya…’ (II, 72):  ‘From  
 one sea unto the the other…’ 
‘Vsyo besheney burya, vsyo zleye i zleye…’ 
 (I, 147):  ‘The storm grows more violent,  
 its rage unappeased…’ 
‘Vsyo otnyal u menya kaznyashchy Bog…’  
 (II, 251):  ‘Of so much — sleep, health,  
 will-power, even air…’ 
 
‘Ya lyuteran lyublyu bogosluzhen’ye…’  
 (I, 156):  ‘I love the Lutheran service,  
 with its simple…’ 
‘Ya ochi znal, — o, et ochi!..’ (II, 51):  ‘Those  
 eyes… I loved them to distraction…’ 
‘Ya pomnyu vremya zolotoye…’ (I, 162): 
 ‘A golden time still haunts my senses…’ 
Yego svetlosti knyazyu A.A. Suvorovu  
 (II, 122):  To His Grace Prince A.A.  
 Suvorov 
‘Yeshcho tomlyus’ toskoy zhelaniy…’  
 (I, 201):  ‘Still love torments me with a 
 vengeance…’ 
‘Yeshcho zemli pechalen vid…’ (I, 171): 
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 ‘The earth still wears a sombre air…’ 
‘Yest’ i v moyom stradal’cheskom zastoye…’ 
 (II, 137):  ‘There are in my stagnation of  
 the spirit…’ 
‘Yest’ v oseni pervonachal’nom…’ (II, 84): 
 ‘There comes with autumn’s first  
 appearance…’ 
 
‘Za nashim vekom my idyom…’ (I, 83):  ‘We  
 strive to keep up with our age…’ 
‘Zhivym sochuvstviyem priveta…’ (I, 187): 

 ‘With gracious, heartfelt recognition…’ 
Znamya i slovo (I, 190):  The Banner and  
 The Word 
 
1-oye dekabrya 1837 (I, 176):  1st December  
 1837 
14-oye dekabrya 1825 (I, 56):  14th  
 December 1825 
15 iyunya 1865 g. (II, 147):  15 June 1865 
29-oye yanvarya 1837 (I, 175):  29th  
 January 1837 
  
     
        
 
 
 
 
 
     
   
    
     


